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OBSERVATIONS CRITIQUES

SUR

LES MANUSCRITS ARABES DE L’ESCURIAL

En octobre 1899, l'auteur, 1'éditeur et I'imprimeur furent
autorisés & détacher le fascicule premier du tome second
pour en faire hommage au XII* Congrés international des
orientalistes (session de Rome). Si la publication effective
a été retardée jusqu'a ce jour', c'est que l'auteur espérait
alors I'achévement prochain de I'ouvrage entrepris depuis
si longtemps et dont le tome premier a paru en 1884. Il a
été entrainé depuis lors dans d’autres travaux non moins
urgents, qui I'ont absorbé sans lui laisser ni tréve, ni loisir.
De plus, il avait I'arriére-pensée, dont il est encore hanté,
qu'un second voyage scientifique en Kspagne profiterait &
la revision de ses notes hatives, par endroits insuffisantes,
souvent écourtées. Si ce réve devenait réalité, Jassumerais la
tiche qui m’incombe avec plus de résolution et de confiance.

On a vite compté les lecteurs qui prennent souci des
additions et corrections reléguées a la fin des livres. Ce
sont des soulagements pour la conscience de ceux qui les
ont écrits que ces confessions in extremis, ce sont des
rectifications condamnédes & passer inapergues, sans que la

1. La plaguette, ticée alors & six exemplaires avec un « titre
provisoire », a é1é6 communiquée par moi 4 M. Carl Brockelmann,
quien a tiré parti dans son Histoire de la littérature arabe.



critique en tienne aucun compte. Je vais essayer si je serai
plus écouté avec ces notules initiales, dont je pourrais mul-
tiplier le nombre et qui laissent la porte ouverte & des
compléments ultérieurs.

ToME PREMIER. — P. xxx1. J'avais émis, en m’excusant
de ma témérité, la conjecture que le Licentiatus Castillius,
I'auteur du vieux catalogue de 261 manuscrits arabes décrits
par lui en 1583 comme cxistant « dans la Bibliotheque Lau-
rentienne & I'Escurial du Roi catholique » pourrait étre le
mathématicien qui se nomme en tete de I'un de ses ouvrages
« el licenciado Diego del Castillo, natural de la ciudad de
Molina ». Mon illustre confrére, D. Eduardo Saavedra,
s'empressa de rectifier mon erreur et de m’indiquer le
tome Il du Memorial historico espanol (Madrid, 1852) qui
me renseignerait sur I'identité de ce personnage. Il est sans
conteste « El licenciado' Alonso del Castillo, romangador®
del Santo Officio », interpréte de Philippe II, avant et aprés
]a'gucrre qu'il entreprit contre les Morisques de Grenade?,
le premier savant qui ait déchiffré et traduit (1582) les

1. « Licenciado en medicina » de I'Université de Grenade, selon
le Memorial historico espaitol, 111, p. 4.

2. C'est-a-dire « traducteur en langue romance » ou « romane ».

3. Les premiéres mesures prises par Philippe 11 contre les Mo-
risques datent de 1559-1560. Mais la guerre ne commenca qu’en
1568, lorsque le 15 avril le marquis de Mondéjar parvint & Gre-
nade. La campagne contre les Morisques de Grenade fut mende
par loi en décembre 1568 et en janvier 1569 et terminée par Don
Juan d'Autriche en 1570. Voir Lalfuente, [listoria general de
Espaina, 2¢ éd. (Madrid, 1869), V11, p. 143, 149, 217-258; H. For-
neron, Histoire de Philippe 11, 11 (Paris, 1881), p. 150-190;
Movel- Fatio, L'Espagne aux X VIe el X Vi1Ie siceles (Heilbronn,
1878), p. 1-96; H. C. Lea, The Muriscos of Spain (Philadelphia,
1901), p. 234-259. Je me contente de signaler P. Boronat y Barra-
china, Los Woriscos espaiioles y su expulsion, Valeneia, 1901, 2 vol.
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inscriptions arabes de Grenade et en particulier de I'Al-
hambra‘. Son Cartulario original, conservé a la Biblio-
theque de I’ Académie de I'histoire & Madrid, a été publié
par cette compagnie dans le Memorial, 111, p. 1-164.

Page 1, manuscrit 1. Le défunt Pére Fray Augustin
Juan Lazcano, qui a été pendant plusieurs années biblio-
thécaire de 1'Escurial, a publié une notice sur cet exemplaire
dans La Ciudad de Dios, XLI (Madrid, 1896), p. 418-428.
Depuis 1884 ont été terminées mon édition du texte arabe
du Livre de Sibawoaihi (Paris, 1881-1889, 2 vol.) et la tra-
duction allemande de M. G. Jahn (Berlin, 1894-1900, 30 li-
vraisons). L'Ecole des langues orientales de Paris posséde
une édition trés incorrecte du Kifdb de Sibawaihi, publiée
& Calcutta en 1887. L'édition de Boulak (1316-1318 — 1898-
1900; cf. Orientalische Bibliographie, X1V, p. 332, n° 5939)
est une réimpression, pour ne pas dire une contrefagon de
mon édition, comme j'ai eu 'occasion de le faire remarquer
dans la Revue critiqgue de 1902, I, p. 171.

Page 2, manuscrit 4. Voir le P. Lazcano dans La Ciudad
de Dios, XLIV (1897), p. 341-345.

Page 4, manuscrit 4. Id., ibid., XLIV (1897), p. 598-
600.

Page 5, manuscrit 5. Id., ibid., XLIV (1897), p. 604-
605.

1. Girault de Prangey, E'ssai sur l'archilecture des Arabes et
des Mores en Espagne, en Sieile et en Darbarie (Paris, 1841,
p. 141), a donné I’historique du déchiffrement. Un manuserit auto-
graphe du licencié Alonzo est a4 la Bibliothéque Nationale de
Madrid sous la cote T. 257 d’aprés Leopoldo Eguilaz, dans A. Al-
magro Cardenas, Inseripeiones arabes de Granada (Granada, 1879),
p. v. Je ne sais pas si ce manuscrit est le méme que l'autographe
d’Alonso del Castillo (321 fol. in-4°), décrit sous lc n® DXCVIII
dans F. Guillen Robles, Cutdlogo de los manuserilos drabes exis-
tentes en la Biblioteca Nacional de Madrid (Madrid, 1889), p. 244-
245.



— AR —

Page 10, manuscrit 12. Id., ibid., XLIV (1897), p. 603-
604. _

Page 10, manuserit 13. Id., ibid., XLVII (1898), p. 300-
309.

Page 11, manuscrit 14. Id., ibid., XLVII (1898), p. 309-
311. En dehors des sources d'informations sur Badr ad-
Din Mahmond Al-*Aini énumérées par Brockelmann,
Arabische Litteratur, 11, p. 53, voir la notice intéressante
de Slane, dans Historiens arabes des croisades, Introduc-
tion, p. XL1v-XLV; cf. les extraits de son Collier de perles,
ibid., 11, 1, p. 181-252. Rédaction abrégée i 'Escurial dans
le manuserit 142, 2°, sur lequel voir le P. Lazeano dans
La Ciudad de Dios, XLVII (1898), p. 311-312.

Page 16, manuscrit 22. Ce manuscrit a servi de base &
K. W. Zetterstéen, Die Alfije des Ibn Mu'fi (Leipzig,
1900), ou ont été aussi utilisés les manusecrits 9, 23 et
195, 3.

Page 22, manuscrit 30, 3°. Cf. p. 88, manuserit 143, 4°.
Rectifiez ces notices d'apres 11, p. 7 et 8, manuscrit 718, 2e.

Page 23, manuserit 32. Dans le nom du poéte, lisez Al-
Makkoudi (de méme, mss. 6, 2°; 7, 1°; 136; 199) et, au
premier vers, corrigez S5 en .u:“- d'apres le manuscrit
CLXXXVI, 3', de Madrid (ancien Gg 209), collationné
sur l'original de l'auteur, et ol le titre est donné plus
completement : Gl g rae fo ¢ Gyl 3550l -

Page 25, manuscrit 34. J'al publié récemment la notice
de ‘lmad ad-Din, Kharidat al-kasr, sur Naschwan Al-
Himyari dans ‘Oumara du Yémen, 1I (partie arabe), p. 601-
603; cf. mon Avani-propes, p. xxi1 et Xx1v, note 1,

Page 26, manuscrit 35. D. Francisco Codera, dans La
Ciudad de Dios, XXXIX (1896), p. 21, a constaté des
lacunes dans ce manusecrit.

1. Les manuscrits de Paris sont 1542-1544 et non 1842-1844.



Page 26, manuscrit 36. Voir le P. Lazeano, ibid., XLII
(1897), p. 345-347.

Page 27, manuscrit 37. L'encyclopédie philologique d’As-
Soyouti ne s’appelle pas Al-Mizhar « le luth », comme je
I'ai longtemps supposé, mais le titre doit en étre vocalisé
Al-Mouzhir « le parterre fleuri », dont la synonymie avec
le titre de la grammaire hébraique Al-Louma® d'Ibn Dja-
nah est d’'une singuliére coincidence'. J'ajouterai que le
titre du manuscrit 280, p. 171, doit de méme étre traduit :
« Le théatre des poétes et le jardin fleuri des émirs. » Voir
A. Fischer, Muzhir oder Mizhar, dans la Zeitschrift d. d.
morg. Gesellschaft, LIV (1900), p. 548-554. Deux autres
exemplaires du Moushir se trouvent dans les manuscrits
241 et 1831.

Page 32, nianuserit 47, 1°. Le texte commenté se trouve
dans le manuscrit 788, 7°.

Pages 44-45, manuserits 70-73. Voir le P. Lazcano dans
La Ciudad de Dios, XLIV (1897), p. 600-602.

Page 50, manuscrit 83, 4o, Ce manuscrit a été mis &
contribution, ainsi que 193, par M. Seybold, dans son
excellente édition du texte (Leyde, 1886). Il n’a pas connu
I'exemplaire d’Alger (Fagnan, Catalogue, p. 249, n° 898, 4°).

Page 66, manuserit 107, 6° et 7°. Corrigez J.gl les deux
fois en J.ﬁ, comme 'a indiqué M. C. Brockelmann dans
son Arabische Litteratur, 11, p. 115.

Page 91, manuscrit 150. Manuscrit en complet désordre
d'aprés D. Francisco Codera dans La Ciudad de Dios,
XXXIX (1896), p. 21.

1. Le Liore des parierres jfleuris. Grammaire hébraique en arabe
d’Abou 'I-Walid Merwan Ibn Djanah de Cordoue, publiée par
J. Derenbourg, Paris, 1866; vol. 66 de la Bibliothéque de I'Ecole
des hautes études (section des sciences historiques et philolo-
giques),



_x_

Page 113, manuscrit 190. Voir le P. Lazcano, ibid., XLII
(1897), p. 847-348.

Page 123, manuscrit 211. Le désordre du manuserit est
signalé par Codera, ibid., XXXIX (1896), p. 21.

Page 147, manuscrit 242. Je ne maintiens pas la date de
310 (922), que j'ai donnée pour la mort d’Abon ’l-Faradj
Koudama ibn Dja‘far et que je retrouve dans C. Brockel-
mann, Arabische Litteratur, I, p. 228. C'est 337 (958) qu'il
faut lire; cf. Ibn Tagribardi, An-Noudjodm (éd. Juynboll),
II, p. 323; Reinaud, Géographic d’Aboulféda, p. LXx et
Lxxx1v ; Hammer, Literaturgeschichte der Araber, V,
p- 3R6; De Goeje, Bibliotheca geographorum arabicorum,
VI, p. 22; Hartwig Derenbourg, Les Manuscrits arabes de
la Collection Schefer, p. 46.

Page 148, ligne 21, Lisez 5.1,3-

Pages 149 et 150, manuscrit 245. Le nom de l'auteur de
1° doit étre lu Ibn Korkmis, comme je l'ai fait avec raison
a propos du manuserit 127, un autre de ses ouvrages. —
Quant 4 22, il a été composé par Al-Malik Al-Afdal Al-
‘Abbis, roi Rasonlide du Yémen de 764 a 778 (1363-1376);
cf. Stanley Lane-Poole, The Mohammedan Dynasties,
p. 99-100; Brockelmann, Arabische Litteratur, 11, p. 184.
L'ouvrage est peut-étre identique a celui qui est annoncé
avec un titre analogue dans le Catalogue de la Bibliothéque
Khédiviale du Caire, V, p. 129.

Page 158, manuscrit 248, 11°. Autre exemplaire dans le
manuscrit 908, 18°.

Page 165, manuserit 271. Le désordre de ce manuscrit est
attesté par Codera, dans La Ciudad de Dios, XXXIX
(1896), p. 21. Je ne l'aurais pas soupgonné d’aprés les
notices consacrées 4 cet exemplaire (cf. 406, 1°), par Karl
Dyroff, Zur Geschichte der Ueberlieferung des Zuhair-
dircans, Minchen, 1892, p. 5, 13, 14, 22-24. Voir aussi le



beau mémoire de Th. Noldeke, Die Mo'allaga Zuhair's
(Wien, 1901), p. R-4.

Page 167, manuserit 273. On frouvera une remarquable
biographie d’Abon ’1-°Ala Al-Ma‘arri en téte (p. 1-xLi) de
D. S. Margoliouth, The Letters of Abu 'l-Ala, Oxford,
1898. Un ouvrage d’Abou '1-°Al4, qui a passé inaper¢u pour
MM. Margoliouth et Brockelmann, est son livre intitulé
Al-K&if « le Divinateur », cité par Ousima dans son Kildb
al-‘asa, voir ma Vie d’Ousdama, p. 511. Autre exemplaire
du diwdn dans le manuscrit 435.

Page 172, manuscrit 281. Ma note sur ce manuserit
(p. 520-521) a échappé & M. Brockelmann, qui n’aurait pas
manqué de le citer dans son Arabische Litteratur, 1, p. 288,
comme un second exemplaire de l'ouvrage contenu dans
Vienne 84, 1°.

Pages 174 et 175. Sur cet ouvrage et les manuscrits du
Caire omis par Brockelmann, Arabische Litteratur, III,
p. 141, voir mes Manuscrits arabes de la Collection
Schefer, p. 42-43. Les manuscrits de Paris portent main-
tenant les n°* 2325-23R9, 5867, 5868, 5870 et 5962.

Pages 178 et 179, manuscrits 200 et 291. Abou ‘Ali n'est
pas ici Al-Hasan ibn Ahmad Al-Farisi, comme je l'avais
supposé, mais I'auteur des Amali (manuscrits 359 et 1667)
Abon “Ali Isma‘il ibn Al-Kasim Al-Kali Al-Bagdadhi, mort
en 356 (967); cf. le manuscrit 415, non 418, comme il a
été imprimé dans Brockelmann, Arabische Litteratur, 1,
p- 85. 1l convient dés lors d'y supprimer, comme faisant
double emploi, le personnage fictif imaginé, I, p. 324, n°5.

Page 179, manuserit 292. Mes réserves sur la date du
manuscrit 954 (1547) tomberaient, si I'auteur devait étre
identifié avec I'écrivain mentionné par Brockelmann, Ara-
bische Litteratur, 11, p. 275, et distingué de son homo-
nyme auquel est attribué le manuscrit 448. Je pose la
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question sans posséder des indications suffisantes pour la
résoudre.

Pages 180 et 181, manuscrits 293, 294 et autres exem-
plaires qui sont cités; cf. page 262, manuscrit 395. Lisez
le nom de l'auteur Ibn Hidjdja Al-Hamawi; cf. mes Ma-
nuscrits arabes de la Collection Schefer, p. 58.

Page 185, manuscrit 301. La bibliographie de Nabiga
Adh-Dhobyéni (Brockelmann, Arabische Litteratur, I,
p- 22;II, p. 690) doit étre complétée d’aprés mon Nabiga
Dhobydni inédit, p. 6-8, ou, & propos de 4° et de la note 1, j'ai
confondu les deux Batfalyoasi et o0 & la date de 521 (1127)
il convient de substituer 494 (1100). Depuis la publication
de mon tome premier, les poésies de Zohair et celles de
Tarafa ont été publiées avec le commentaire d’Al-A‘lam,
celles-la par M. le comte de Landberg (Leyde, 1889), celles-
ci par M. Max Seligsohn (Paris, 1901).

Page 186, manuserit 302. Sur Ibn An-Nahhis, voir aussi
le manuserit 778.

Page 187, manuscrit 303. En vue d'une édition projetée,
Heinrich Thorbecke avait fait exécuter d’aprés ce manus-
crit une photographie intégrale qui est conservée a la Bi-
bliothéque de la Société asiatique allemande; ef. la Zeif-
schrift d. d. morg. Gesellschaft, XLV (1891), p. 473; XLIX
(1895), p. 529 et 695.

Page 189, manuscrit 306, 2°. Je ne sais pourquoi Brockel-
mann, Arabische Litteratur, I, p. 369, a changé 1'énig-
matique ‘Abd (?) Ibn Al-Habib, comme porte le manuserit,
en un plus énigmatique encore ‘Abd (?) Ibn At-Tabib.

Page 202, manuscrits 322 et 323. Ce commentaire a été
imprimé au Caire en 1290 et en 1305 (1873 et 1887).

Page 205, manuscrit 326. EEn dehors des rectifications des
p- 521 et 522, il convient dans le titre de supprimer les deux
sic.
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Page 209, manuscrit 330, 1° (cf. p. 275, manuscrit 410, 3¢).
D’aprés Brockelmann, Arabische Litteratur, I1, p. 248, cet
Ibn Barri est mort en 730 (1339); il ne doit pas étre con-
fondu avec celui des manuscrits 274, 1°; 493; 585; 772, 5°
et 6°.

Page 230, manuscrit 358 ; cf. pages 336, manuscrit 497;
373, manusecrit 543. La littérature antérieure est abrogée
par R. O. Besthorn, Jbn Zaiduni vitam scripsit episto-
lamque ejus ad Ibn-Dschahvarum scriptam nunc primum
edidit R. O. B. (Haunim®, 1889).

Page 232, manuscrit 359. Un magnifique exemplaire
complet, avec deux suppléments (3 et \gb> L3) du méme
auteur, le tout écrit en 495 (1101), est conservé sous le
n° 1667.

Page 235, manuscrit 361, 3°. Brockelmann, Arabische
Litteratur, 11, p. 255, préfere la vocalisation Al-Batawi au
lieu d’Al-Boutouwi.

Page 241, manuscrit 368; cf. page 297, manuscrit 430.
Lisez le nom de 'auteur Ibn Saudotn d’aprés les autorités
alléguées par Brockelmann, Arabische Litteratur, 11, p. 700.
Aux manuscrits de la seconde édition signalés par celui-ci,
ibid., 11, p. 18, ajoutez Madrid CCVIII (ancien Gg 251).
~ Page 242, manuscrit 369; cf. p. 246, manuscrit 374, 2°;
p. 286, manuscrit 434 ; page 289, manuscrit 438, et passim.
Sur le genre de poésies appelé mouwaschschah, voir la
remarquable monographie de M. Martin Hartmann, Das
arabische Strophengedicht, 1, Das Muwassal, \Weimar,
1897.

Page 246, manuscrit 374. Ma lecture de la page 246,
note 1, est juste d’aprés J. De Goeje et Houtsma, Cata-
logus, I (un.), p. 475.

Page 253, manuscrit 383, 2°; cf. page 298, manuscrits
451 et 452. Ces trois manuscrits ont été omis dans Brockel-
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mann, Arabische Litteratur, I, p. 258, ainsi que I'édition de
Beyrouth, 1856, signalée par Hartmann, Das Muwasdsah,
p- 24.

Page 258, manuserit 390. Lisez le nom de I'auteur : Safi
ad-Din ‘Abd al-‘Aziz, ete., en supprimant ibn.

Page 268, manuscrit 404, 5° et 6°. “Abd ar-Rahmén Ibn
Yakhlaftan mourut au Maroe a la fin de 627 (1230) d’aprés
Brockelmann, Arabische Litteratur, I, p. 273.

Page 269, manuscrit 403, 4°. Djalal ad-Din Ad-Daw-
wani, 'auteur commenté, étant mort en 907 (1501), notre
Kadi Khan ne saurait avoir vécu avant le X*® siecle de
I'hégire, comme me l’a objecté avec raison Brockelmann,
ibid., I, p. 376, n. 1. ‘

Page 285, manuscrit 432. Dans le titre, ajoutez les
deux points diacritiques au hd final du mot al-mouhadja.
Il se pourrait hien que nous ayons la un fragment de
at-tadhkira as-saldhiyya, cf. p. 324, manuscrit 483. Sur
I'interlocuteur de Saldh ad-Din As-Safadi, voir Brockel-
mann, tbid., II, p. 165.

Page 289, manuscrit 438. M. M. Hartmann a longue-
ment disserté sur ce manuscrit, qu’il ne connait que par la
description de Casiri et par la mienne, dans Das Muwassah,
p. 27-30. Je viens de recourir 4 mes notes, d’aprés lesquelles
le titre donné est non seulement exact, mais complet. Quant
a I'auteur, je ne puis que garantir ma lecture Ibn ‘Asikir, et
je crois bien plutot la liste de Casiri suspecte. Dans la table
généalogique des Banou “Asakir dressée par F. Wistenfeld
(Orientalia, 11, p. 161), je trouve parmi les fréres du grand
historien de Damas un Mohammad ibn Al-Hasan; cf. le
texte arabe, ibid., p. 176, 1. 14. C'est ce plus jeune fréere
que je considére maintenant comme l'auteur du livre, au
lieu de Hibat Allih, V'ainé des trois fréres.

Page 302, manuscrit 458. Il vaut mieux citer pour le



manuscrit de Leyde De Goeje et Houtsma, Cafalogus,
[ (un.), p. 263. >

Page 304, manuscrit 461. Supprimez : « Quel est le per-
sonnage..... Je I'ignore. » Tout cela fait partie du nom de
'auteur, qui écrivait vers 654 (1256); cf. Flugel, Die ara-

bischen Handschriften, 1, p. 363; Brockelmann, Arabische
* Litteratur, I, p. 286 et 352. Voir aussi plus loin la note sur
la page 390.

Page 308, manuscrit 467, 1°. Le poéte sicilien Aboun
’l-Hasan °“Ali Al-Ballanoubi, c’est-a-dire de Villanuova,
vécut dans la seconde moitié du XI¢siécle de notre ére. Sur
lui et sur le manuserit unique de 'Escurial (lisez partout
465 au lieu de 455 pour le numéro du manuscrit), voir
Michele Amari, Bibliotheca arabo-sicula, p. 680-681; tra-
duction italienne (éd. in-8°), II, p. 617-619; Storia dei
Musulmani di Sicilia, I, p. xum a; II, p. 521, 541, 543.

Page 313, manuscrit 470, 2° et 3°; cf. pages 167, ma-
nuserit 273, et 287, manuscrit 435. Ces deux épitres
manquent aux Letfers of Abu ’I<Ald, par David Margo-
liouth (Oxford, 1898).

Page 315, manuscrit 470, 9°. Lisez : Omayyades. — Apres
mure réflexion sur 10°, je considére Djamal ad-Din Al-
Misri comme identique & Djaméil ad-Din Abou ’lI-Hosain
Ibn Al-Djazzar, appelé Al-Misri dans Berlin 9814, 2°, vrai-
semblablement ailleurs. Je suppose que, dans le titre, aprés
talfil, il y avait un blanc pour insérer le nom du continua-
teur inconnu et qu’il faut traduire : « du a la collaboration
de... et du lettré Djamal ad-Din Al-Misri. » Ainsi s’expli-
querait wal-adib.

P. 326, manuscrit 487, 2°. Une autre biographie d’Abon
I-Hasan “All Asch-Schadhili, par un certain Mohammad
ibn Abi ’I-Kasim Ibn As-Sabbag Al-Himyari se trouve
dans le manuscrit CLXXXVI (ancien Gg 209) de la
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Bibliothéque Nationale de Madrid; cf. Robles, Catdloego,
p. 86-87. 3

Page 328, manuscrit 488, 2°: Lisez : al-makdmat.

Page 334, manuscrit 495; cf. page 343, manuscrit 512. Le
grand commentaire d’ Asch-Scharischi, ¢’est-a~dire du natif
de Xérés, a été imprimé 4 Boulak en 1868 et en 1883.

Page 336, manuscrit 498, 2°. Lisez le titre : J,;‘-" PPTY g\:‘f,
traduisez : « Le livre intitulé : Les perles des poitrines, »
corrigez la méme erreur dans Slane, Calalogue, p. 642 b, et
comparez le manuserit CLXVIII de la Biblothéque Natio-
nale de Madrid (ancien Gg 191).

Page 346, manuserit 518. Mohammad ibn ‘Isi, connu sous
le surnom d’Al-Mounasif, mort en 620 (1223), décrit dans ce
poeéme les propriétés des parties du corps humain. M. Ahl-
wardt s’est chargé de rétablir les dates justes; voir son
Verzeichniss arabischer Handschriften, IV (1892), p. 554.

Page 353, manuserit 526. Lisez : « et y mourut. » M. de
Slane, dans son édition, p. 19, a soupconné le contenu du
manuserit 1635. J'aurais d mentionner sa traduction fran-
caise qui a paru dans le Journal Asiatique de 1858 et dont
un tirage & part de 432 pages a été tiré & petit nombre en
1859. La note que )’ai insérée p. 524 au sujet de ce méme
manuserit m'ameéne a rappeler qu’A. de Kremer avait aussi
deviné dans le manuscrit 1635 le Dictionnaire géographique
d’Al-Bakri; voir les Sitzungsberichte de 1’Académie des
sciences de Vienne, 1852, p. 390.

Page 355, manuscrit 528. Autres exemplaires, manuscrits
713; 761, 1°. En décrivant le manuscrit 713 (I, p. 4), jai
rectifi¢ titre et traduction du titre. Lisez al-atbd® et tra-
duisez : « La consolation du souverain lors de I'inimitié des
sujets. » Sur la legon al-afbd® que j'avais admise, voir
Hadjt Khalifa, Lexicon bibliographicum, 111, p. 611; VII,
p. 760.
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Page 359, manuscrit 530, 1°. Aufre exemplaire, ma-
nuserit 746, d’aprés lequel il importe de compléter le titre-
qui, dans Brockelmann, Arabische Litteratur, est écourté,
I, p. 372, tandis qu'il est donné intégralement, I, p. 385. Le
double emploi est constaté par 'index, II, p. 670 a. Suppri-
mez sic aprés Al-Mouzali et, dans l'indication du commen-
cement, ajoutez »\>,3 pour la rime avec ole>.

Page 361, manuscrit 533. D'aprés Brockelmann, Ara-
bische Litteratur, 11, p. 75, Scharaf ad-Din Younous Al-
Miliki écrivit vers 750 (1349), et son Al-Kanz al-madfodn
a été imprimé 4 Boulak en 1871, au Caire en 1885,

Page 363, manuscrit 534, 2°. L'édition que je souhaitais a
été réalisée en partie par Carl H. Becker, Beifrdge sur
Geschichie Agyptens unter dem Islam, 1 Heft (Strassburg,
1902). Sur la description du manuserit, voir 7bid., p. 18, n. 1.

Page 366, manuscrit 537. Lisez Cas. 534.

Page 369, manuscrit 538, 12°. On trouve plus de détails
sur Abou ’'I-Walid Solaiman ibn Khalaf Al-Bidji dans
ce tome II, p. 22, i propos du manuserit 732, 4°.

Page 375, manuscrit 544. Autre exemplaire, manuscrit
737, 4 propos duquel des « données nouvelles » ont été
fournies sur auteur et la bibliographie complétée.

Page 381, manuscrit 553. Mohammad Ibn Houlla était un
contemporain de ‘Afif ad-Din ‘Abd Allah Al-YAafi'i, dont il
copia I'un des ouvrages en 765 (1363); voir la description du
manuscrit 756 (II, p. 45).

Page 389, manuscrit 566. L'émir des croyants Abon
‘Abd Allah Mohammad, dont le fils est nommé Abon
’l-Khair Ya‘kotib, estle khalife “Abbaside Al-Mouktafi li-amr
Allah (530-555=1135-1160).

Page 390, manuscrit 567, 2°. Al-‘Adili me semble pou-

voir étre identifié avec ‘All ibn Mohammad ibn Ar-Rida
2
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Al-*Adili, Pautear du manuscrit 461. Dans le titre, mou-
farril est une faute d’'impression pour moufarridj, et bien
qu’al-kouloib soit clair dans le manuserit, je ne puis pas
ne pas penser au Moufarridj al-kourodb fi akhbdir bani
Ayyoab d’'Ibn Wisil ; cf. sur lui les manuscrits 615 et 647,
ainsi que mon ‘Oumdra du Yémen, II, partie arabe, p. xx1v-
xxvir et 609-629. Cf. aussi le manuscrit actuellement coté
4451 4 la Bibliothtque Nationale' de Paris, qui démontre
les connaissances en métrique de 'historien et du logicien.

Page 399, manuscrit 574, 2°. D’aprés Bronnle, dans
Brockelmann, Arabische Litteratur, I, p. 135, Abot Dharr
Mous‘ab mourut a4 Fez en 604 (1207).

Page 399, manuserit 575. Il se publie en ce moment au
Caire une ¢dition, dont 8 volumes sur 18 ont paru, de
ce Dictionnaire « spécialisé » (Al-Moukhassas), d’aprés
I'exemplaire en 17 volumes, que posséde la Bibliothéque
Khédiviale (voir Catalogue en arabe, IV, p. 187). Ahmed
Zeki avait signalé 'importance de ce « Dictionnaire ana-
logo-idéologique », dans son Rapport sur les mdnuscrits
arabes conservés a I'Escurial en Espagne (Caire (sic),
1894), p. 10-11. 3

Page 400, manuscrit 576. « Le livre des verbes, » par
Ibn Al-Kontiyya, a été publié¢ par Ignazio Guidi (Leyde,
1804) d’apres le manuserit de Girgenti. Il semble qu'il y en
ait un autre exemplaire a Constantine; voir Slane, dans
Portsch, Die arabischen Handschriften, 1, p. 357.

Page 424, manuscrit 614. Le texte commenté se trouve

1. Ce manuserit unique est entré a la Bibliothéque du Roi en
1671. 11 porte le n° 1060 dans le Catalogue autographe que le
P. Wansleben a rédigé des livres que « l'autheur de ce voyage a
envoyésdu Levant ». Voir Henri Omont, Missions archdologiques
Jrangaises en Orient auz X VII° et X VIII® siccles (Paris, Impri-
merie Nationale, MDCCCCII. 2 parlies in-4°), p. 944.



aussi dans le manuserit 738, 19°. Page 425, 1. 2 et 6 (cf.
p- 462, 1. 11), lisez Namawar. Remarquons que la date de
781 (1379) pour la mort du commentateur, date évidem-
ment fausse, a 6té maintenue par Brockelmann, Arabische
Litteratur, 11, p. 239, en contradiction avec moi et avec
I, p. 463.

Page 435, manuscrit 630. ‘Imad ad-Din désigne peut-étre
‘Iméd ad-Din Yahya ibn Ahmad Al-Kaschi, cité & propos
du manuscrit 678, 1° et 4°, Celui-ci vivait-il au VIIIe siécle
de I'hégire (Brockelmann, Arabische Litteratur,1, p. 294
ou au Xe (thid., I, p. 468), comme Pertsch et moi l'avons
dit d’aprés Hadji Khalifa? J'incline vers la seconde date;
voir la description du manuscrit 678, 1°.

Page 437, manuscrit 632, 1°. Bien que le Catalogue de la
Bibliothéque Nationale de Madrid n’en fasse pas mention,
un autre exemplaire, daté de 633 (1235), s’y trouve a la fin
du manuserit arabe CXXXII (ancien Gg 154).

Page 461, manuscrit 653, 2°. Lisez : Mohammad Ibn
“Asim.

Page 462, manuscrit 654, 3°. Dans I'énumération des
manuscrits similaires, supprimez 630.

Page 478, manuscrit 678, 1°. Ainsi que I'a fait remarquer
Brockelmann, Arabische Litteratur, 1, p. 468, ce n’est pas
un commentaire direct sur les ddab al-bakth, mais un
supercommentaire sur le commentaire que leur avait con-
sacré Kamal ad-Din Mas‘oad Asch-Schirwani Ar-Roami,
qui vivait dans la seconde moitié du IX* siécle de I'hégire ;
voir la description du manuscrit 643; cf. 678, 5° et 691.

Page 490, manuscrit 694. L’édition de Constantinople
n'est pas de 1870, mais de 1876.

Page 492, mnanuscrit 696 et non 669.

Page 496, manuscrit 700. Je suis disposé a reconnaitre
dans « Le secret des secrets » I'ouvrage du méme titre



attribué dans le Fihrist 4 Rhases, c'est-a-dire au célébre
meédecin Abot Bakr Mohammad ibn Zakariyva Ar-Razi,
mort vers 320 (932). Voir Ibn Abi Ya‘kotb An-Nadim,
Kitab al-fihrist, texte arabe, p. 358, 1. 12; traduction fran-
caise par O. Houdas, dans M. Berthelot, La Chimie au
moyen dge, 111 (1893), p. 37. Ar-Rézi avait écrit de nom-
breux ouvrages et opuscules sur 'alchimie, ce qui confirme
les conclusions que japporte; cf. L. Leclerc, Histoire de la
médecine arabe, 1, p. 352. L’expression : « notre maitre
Djabir ibn Hayyan » (cf. manuscrit 780, 4°) n'implique pas
que l'auteur anonyme ait suivi les legons du professeur,
mais est une affirmation qu'il se déclare son disciple intel-
lectuel. Bien entendu, ce « secret des secrets » ne doit étre
confondu ni avee le traité de politique attribué & Aristote,
dont nos bibliothéques sont encombrées (Paris, n® 2417-
2422), ni avec l'écrit sotfi du frére d'Al-Gazali (Escurial,
768, 3°; 11, p: 52).

Page 508, manuserit 707, 1°. Le schaikh Nadjm ad-Din
me parait étre Nadjm ad-Din ‘Ali ibn ‘Omar Al-Katibi Al-
Kazwini, Vauteur de la Schamsiyya,; cof. les manuserits
619; 629; 630; 703, 8°, etc.

ToME SECOND. Page 4, manuscrit 714. Lisez le nom de
I'auteur Al-Mouhsin,

Page 6, manuscrit 716. Du méme auteur sont les manus-
crits 699 et 743, 1°.

Page 7, manuscrit 718, 1°. M. G. Rat a publié (1899-1902)
une traduction francaise de ce livre, intitulée : Al-Mosta-
" traf..... par..... Sihab ad-Din Ahmad Al-Absihi, travail
que j'ai apprécié dans le Journal des Savanis de juillet
1902, p. 397-399. J'aurais di faire de justes réserves sur le
nom présumé de auteur, qui doit étre ainsi rectifié et com-
plété d’aprés Ahlwardt, Verseichniss arabischer Hand-



schriften, VII, p. 373 et 374 : Baha ad-Din Abou 'I-Fath
Mohammad ibn Ahmad ibn Mansoar ibn Ahmad ibn ‘fsi
Al-Malalli Al-Khatib Al-Abschihi, né vers 790 (1388),
mort vers 850 (1446).

Page 8, manuscrit 718, 2°. Autres exemplaires, ma-
nuscrits 30, 5°; 143, 4°.

Page 12, manuscrit 722, 2°. Le commentateur est nommé
- en téte du manuscrit LXXXI (ancien Gg 87) de la Biblio-
théque Nationale de Madrid (Robles, Catdlogo, p. 39-40)
Abon ’1-Kasim Ibrahim Al-Warrik Al-Bannani.

Page 14, manuscrit 725. Malgré la similitude des noms,
l'auteur ne saurait étre identifié avec Ahmad ibn Moham-~
mad Al-Marrikoschi, le célébre mathématicien, connu sous
le nom d’Ibn Banné ; voir les manuscrits 248, 11°; 783, 18°,
Je crois le reconnaitre plutdt dans Abou 'I-“‘Abbas Alimad
ibn Mohammad Al-Ansari Al-Marrikoschi, connu sous le
surnom d’Ad-Dabbig « le tanneur »; voir Rieu, Catalogus,
p. 405 b.

Page 16, manuscrit 728. Le vrai titre de 'ouvrage d’Al-
Djahith est aussi dans le manuscrit 242, 1°, ou, dans ma
description (I, p. 147, derniére ligne), le sic, dont je I'ai
accompagné, doit étre supprimé.

Page 22, manuscrit 732, 4°. Voir I, page 367, manuscrit
538, 12°.

Page 22, manuscrit 733. L'auteur est peut-étre celui que

-I’'abbé Bargés appelle « le célebre maraboutf » en racontant
sa vie (Paris, 1884), Abot Madyan Schou‘aib ibn Al-Hasan
Al-Magribi At-Tilimsini, mort vers 589 (1193). Le nom
d’Abot Madyan est donné avec quelques variantes dans
Madrid CLXXXIV (ancien Gg 207) ; voir Robles, Catdlogo,
p. 86.

Page 24, manuscrit 734. ‘Abd ar-Ra’ouf Al-Mouniwi
mourut en 1031 (1622).
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Page 24, manuscrit 735. Cette épitre a été imprimée avec
des notes marginales a Botlak en 1867 et en 1870, et avec
tout un commentaire et des gloses, 4 Botldk en 1873;
cf. Lambrecht, Cafalogue, T (un.), p. 383 ; Ellis, Catalogue,
I, col. 46.

Page 33, manuscrit 742. Corrigez dans le titre Jen ),
peut-étre b k= en S5 L.

Page 35, manuscrit 745, 1°. La biographie d’Abon
‘|-Hasan “Ali Asch-Schadhili par son petit-fils est dans le
manuscrit 487, 2°; cf. ce tome II, p. Xv. Sur son petit-fils,
voyez encore les manuscrits 346, 347, 460. Au haut de la
page 36, lisez 788, 23°.

Page 38, manuscrit 749. Je suis porté maintenant &
reconnaitre dans U'auteur Fakhr ad-Din Alimad ibn Moham-
mad ibn Abl Bakr ibn Mohammad Asch-Schirfzi, qui
écrivait en 809 (1406); cf. De Goeje et Houtsma, Catalogus,
I (un.), p. 446. Mon rappel d’Ahmad l'ascéte est d’autant
moins plausible que celui-ci se nommait Ahmad Ibn Al-
‘Abbés et non Ahmad Abou ‘1-*Abbis.

Page 41, manuserit 752. — A ce manuscrit fait suite
immédiatement, provenant du méme exemplaire ancien, le
manuscrit 1529 (Casiri, 1524). '

Page 42, manuscrit 953. Il faut se garder de confondre
les deux philologues Abott Ahmad Al-Hasan Al-‘Askari,
auteur de l'ouvrage coté 377, et son neveu, qui est son
homonyme et son disciple, Abou Hilal Al-Hasan Al-
‘Askari; voir Khizinat al-adab, 1, p. 97-98 et 112; I'in-
dex de Hadji Khalifa, n°s 1049 et 3469. I'aut-il adopter
pour ce dernier 395 (1005) comme date de sa mort avec
Wistenfeld, Die Geschichisschreiber, p. 53; Flagel, Die
grammatischen Schulen, p. 254 ; Brockelmann, Arabische
Litteratur, I, p. 126, ot il y a plus d’une confusion entre



— XX —

les ouvrages de l'un et ceux de l'autre'? Ou bien ai-je eu
raison de la différer, en pensant que son Kitab al-awod’il fut
terminé le 14 scha‘bhin 3935, le 26 mai 1005? Je note en
passant que ce dernier ouvrage, longtemps considéré comme
perdu, est &4 Paris sous le n® 5986; voir mes Manuscriis
arabes de la Collection Schefer, p. 11. 11 est attribué &a
Abott Alhmad, au lieu d’Abot Hilil, par Ahlwardt, Ver-
zeichniss arabischer Handschriften, 1X, p. 8.

Page 45, manuscrit 756. Mohammad ibn ‘Othman Ibn
Houlla est I'auteur du manuscrit 553.

Page 55, manuserit 766. Cet ouvrage a ét¢ imprimé au
Caire en 1891.

Page 57, manuscrit 769. Brockelmann, Arabische Lii-
teratur, I, p. 365, lit Al-Andarasfani et nous apprend que
V'auteur vivait dans le Kharizm dans la seconde moitié du
VI* siécle de 1'hégire.

Page 58, manuscrit 770. D'aprés Brockelmann, ibid., II,
p- 107, Yousouf ibn Al-Hasan mourut en 909 (1503). Clest
aussi la date donnée par Ahlwardt dans I'index de son Ver-
seichniss arabischer Handschiften, X, p. 395 b.

Page (1, manuscrit 772, 4°, derniére ligne. Lisez : ibn
Abi Sa‘id comme il a été fait & propos des manuscrits 83,
19; 119; 193, du méme auteur.

Page 64, manuserit 774. Mes notes portent Sirad] ad-
Din Abou Dja‘far; je crois que, s'il serait téméraire de
substituer d’aprés Hadji Khalifa, sans nouvel examen de
I'exemplaire, Tadj ad-Din & Siridj ad-Din, ma confusion
d’Abon Dja‘far avec Abot Hafs est probable. Lisez donc :
Abot Hafs; corrigez aussi p. 301 en p. 303.

Page 66, manuscrit 778. C’est d’Ibn An-Nalihis qu’est

1. Brockelmann, Arabische Litteratur, 1, p. 32 et 41, a fait

mourir Abott Hildl en 382 (993), date qui est assignée a la mort
d’Abol Ahmad ; voir ici-méme, I, p. 248.
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I’ Annotation sur les poésies d'Imrou’ou 'I-I{ais contenue dans
le manuserit 302.

Page 70, manuscrit 780, 3°. Sur le mystique “Ali Ibn
‘Wafa, voir les manuserits 284, 1°; 445.

Page 75, manuscrit 788, 2°, — Une nouvelle édition du
Précis de legislation musulmane, suivant le rite malikite,
par Sidi Khalil, a été publiée en 1901 par la Société asia-
tique de Paris sous les auspices du Ministre de la guerre.

Page 79, manuserit 788, 15°. Lisez: Abot Zaid Honain;
cf. le manuscrit 760, p. 47 et 48.

Page 80, manuscrit 788, 16°. Mon savant collcgue de
Naples, Carolo Alphonso Nallino, qui avait vu & Rome un
des six exemplaires, m'a communiqué l'observation sui-
vante par lettre en date du 28 octobre 1899 : « Corrigez
Juat en Vb, En effet, fadl ad-d@&ir ou fadl tout court est
en astronomie arabe la partic de 1'arc diurne d’unastre qui
lui reste encore & parcourir 4 un instant donné. Une fois le
Jadl connu, on en déduit trés aisément les heures du jour
ou de la nuit écoulées jusqu'an moment précis de 'obser-
vation. »

Cette gerbe d’additions, de corrections et de détails
complémentaires, pourrait étre facilement grossie dans le
champ mal délimité d'un catalogue. Je n’ai recueilli que
ce que j'ai ramassé & fleur de terre au hasard de mes pro-
menades A travers mon livre, Il a déja des rides et chaque
publication nouvelle lui en ajoutera, foutes les fois que des
problemes d’histoire littéraire, posés ici, seront résolus.
En attendant, notre outillage s'est bien perfectionné depuis
la rédaction du tome premier en 1884. Le seul historien de
la littérature arabe était alors M. de Hammer, dont 'ccuvre
monumentale inachevée se dresse comme une tour de Babel
géante, dont la confusion appelle la controverse plutét que
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le dédain. C’est un amas de matériaux bruts, dont quelques-
uns de choix, d'autres mélés a des alliages qu'il faut séparer
pour en extraire le métal pur. Je ne méconnais pas les pro-
gres accomplis depuis apparition du 7¢ volume en 1856; je
suis heureux de les constater et d’en profiter.

Quelques années auparavant, en 1852, Flugel terminait
son édition, avec traduction latine, du grand Dictionnaire
bibliographique aux 14501 articles ', composé au milieu du
X VII® sigele par Moustafa ibn “Abd Allah Katib Dschalabi,
connu sous le surnom de Hadji Khalifa. Tandis que M. de
Hammer, découragé par l'attitude hostile de ses détracteurs,
interrompait son ceuvre, Flugel, en 1858, enrichissait la
sienne et la rendait plus pratique par un septiéme volume
de x1v-1257 pages. L’époque était propice 4 la rédaction
des beaux catalogues de manuscrits arabes, qui ont révélé
les trésors inconnus des bibliothéques publiques, grice &
des maitres tels qu’Ahlwardt, Amari, Aumer, Browne,
Codera, Dorn, Dozy, Fagnan, Fleischer, Flugel, De Goeje,
Houtsma, De Jong, Loth, Mehren, Nicoll, Pertsch, Pusey,
Rieu, Robles, Rosen, Roy, Slane, Spitta, Zotenberg, etc.,
etc. Trois inventaires abondants d'imprimés arabes, par
Euting, Lambrecht et Ellis, nous renseignent sur les acces-
sions de la Bibliothéque de I'Université de Strasbourg jus-
qu'en 1887, de la Bibliotheque de I’Ecole des langues orien-
tales vivantes de Paris jusqu’en 1897, du Musée Britannique
jusqu’en 1901. Ajoutez & ces ressources précieuses la biblio-
graphie des impressions arabes orientales et occidentales
publiée au Caire en 1897 par Edward A. Van Dyck, et le

1. « Les monuments nouveaux », ajoutés au XVIIIe sidcle par
Hanafi Zidéh, édités a la suite par Fliigel (Hadji Khalifa, Lezicon
bibliographicum, VI, p. 525-646) portent ce nombre a 15007.

2, Deux volumes ont paru en 1894 et en 1901; un troisiéme
volume est en préparation; voir mon compte rendu dans la Reoue
eritique de 1902, 1, p. 421,
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Catalogue de la section européenne de la Bibliothéque
Khédiviale (1I, L’Orient), répertoire anonyme daté de
1899'. Ce serait ingratifude de ne pas nommer aussi les
libraires dont les catalogues, grace & des relations habile-
ment nouées, nous mettent périodiquement au courant de
leurs importations en livres arabes publiés dans les pro-
vinces du monde musulman. Ai-je besoin de nommer Ha-
rassowitz, Kohler, Leroux, Luzac, Quaritch, Spirgatis et
bien d’autres? Le mouvement annuel qui se produit dans
nos études en Orient et en Occident a son organe attitré
dans 1'Orientalische Bibliographie fondée par August Miil-
ler en 1887 et continuée depuis sa mort prématurée (1892)
avec une rigoureuse précision par Lucian Scherman*.
Dans cette ¢re nouvelle si féconde, I'événement le plus
heureux, celui que je tiens & saluer en terminant comme
une bonne fortune pour nous et pour nos successeurs, c’est
I'achévement, par la publication des indices admirables, de
I'Histoire de la Littérature arabe, par Carl Brockelmann *.
On peut discuter la conception du livre et se demander si
les idées générales ne devraient pas y occuper une plus large

1. Publications de la Bibliothéque Khédiviale, vol. X1I.

2. Je signale en passant le classement méthodique des biblio-
graphies biannuelles de la production occidentale sur le terrain
des langues sémitiques, publides par W. Muss-Arnolt dans le
Quarterly Journal for semitic Studies de Chicago et la Biblio-
graphie tenue 4 jour de la Reoue des éfudes juives de Paris.

3. Je devrais presque dire ses deux Histoires de la littérature
arabe. Car M. Carl Brockelmann a entre temps résumé et vulga-
risé son ouvrage sous le méme titre, ce qui est bien génant pour
les citations. Voir Die Litteraturen des Ostens in Einzelndarstel-
lungen, VI (Leipzig, 1901), 2¢ partie, vi-265 pages. La littérature
arabe des Juifs, intentionnellement laissée au second plan par
Brockelmann, vient d'étre 'objet d'une monographie remarquable
par M. Steinschneider, Die arabische Literatur der Juden, Franc-
fort-sur-le-Mein, 1902, La littérature chrétienne des Arabes ré-
clame une étude spéciale du méme genre.
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place, si cette accumulation de fiches donne une idée suffi-
sante du role que cette littérature a joué sur les divers
théatres ou elle a évolué et des destinées qu'elle a traver-
sées dans ses migrations simultanées et successives. La
synthése viendra assez tot, lorsque I'analyse en aura fourni
les éléments définitifs. L'auteur aura l'occasion prochaine
d’émonder certaines scories lorsque son livre parviendra 4
une deuxiéme édition qui ne sera pas la derniére. Nous
serons tous ses collaborateurs empressés. Il en trouvera un
incomparable, s’il ne s'obstine pas a renier son prédéces-
seur, s'il se résout 4 considérer M. de Hammer comme un
précurseur sur les pas duquel il fera bien de ne s’avancer
qu’avec critique, mais aussi avec respect pour sa tentative
hardie, pour son labeur persévérant, pour sa trouée vigou-
reuse & travers une région inexplorée.

Paris, ce 17 mars 1903,
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Titre : st o 2 Al Lidy Bl Zay Olas™ o0 L2l
Syl @il oA G o sl ae G G
Lg_,.'m;'.:.l'._t « L’extrait du livre intitulé : La jouissance du
lecteur et le présent du narrateur, compilation tentée
PR s ‘Izz ad-Din ‘Abd al-‘Aziz Ibn Abi ’I-Kisim
Al-Bagdadhi, connu sous le nom d’Al-Babbisri. » Ce titre
est identiquement reproduif en téte de la seconde partie
(QW) Ciadl), comprenant un choix beaucoup plus abon-
dant que la premitére. Le manuscrit est écrit avec le plus
grand soin, les lignes sont trés espacées et il ne présente
pas Vaspect d’un manuscrit autographe. Ibn Abi 'I-Kasim
est-il l'auteur ou V'abréviateur de ce recueil? Dans ce
dernier cas, 'auteur serait-il un certain Mohammad ibn

1
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Mohammad Al-Halabi, connu sous le nom d’Ibn Al-*A’ida,
désigné dans Hadji Khalifa, Lexicon bibliographicum, VI,
p. 335, n° 137397 La premiére solution semble préférable
d’aprés W. Pertsch, Die arabischen Handschriften, I,
p. 168. L’ethnidue Al-Babbisri, dont nous avons emprunté
la vocalisation au manuscrit, provient de la Porte d’Al-
Basra (5 ,2dl L) d’aprés laquelle était dénommé le quar-
tier (1l¢) de Bagdadh auquel cefte porte donnait accés;
voir Yakout, Mou‘djam, 111, p. 600. Manuscrit copié en
887 de 'Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Commencement : Jy. JU3

2 ol 2 W o T G e S pale oD

Papier. Ecriture Asiatique. 178 feuillets. 17 lignes par page. (Cas.
706.)

710

Titre : #Xilly eMall 3 b Q1 Jadls V) sle olas”
Oilye ) gad & @S ae (LN d= .. Pl
‘,CILU! cSJ},i-,U" (ms. 3)l,e) « Livre intitulé : La vie des
dmes et le guide vers la route de la perfection et de la
félicité, par I'imam..... Djamal al-Islim ‘Abd al-Karim
ibn Zain ad-Din Hawazin Al-Kouschairi Al-Maliki. » Ce
sotfi, d’'une vaste érudition, né & Oustouwa, prés de Nai-
sdbour, en 376 de 1'Hégire (986 ap. J.-Ch.), mourut &
Naisibour en 465 {1072); voir Ibn Khallikan, Biogra-
phical Dictionary, 11, p. 152-156. Son encyclopédie édi-
fiante comprend des morceaux choisis de priéres, de poésies
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religieuses, etc. La fin manque. Autre ouvrage de lui,
ms. 735. Commencement : o3I J= el g e Js

Nee D al) bl e v S22 (ms. 33le) O3l o g < A
a 343 o) C:.'.'r:,._;

Papier. Icriture Asiatique. 81 feuillets. 24 lignes par page. Sans
date. (Cas. 707.)

i1

Titre : JEy % « La collection des proverbes. » A
la tranche inférieure, on lit: 3la_.l) JL2N! « Les Pro-
verbes, par Al-Maidani. » C’est le fameux recueil de
proverbes, classés d’aprés l'ordre alphabétique de leurs
commencements par Abot ’l-Fadl Almad ibn Moham-
mad Al-Maidani An-NaisAbouri, mort en 518 de 'Hégire
(1124 ap. J.-Ch.), publiés, traduits et commentés par
G. W. Freytag, Arabum Proverbia, 3 tomes, Bonnx ad
Rhenum, 1838-1843. Manuscrit daté de 643 de I'Hégire
(1245 ap. J.-Ch.). Commencement : iz « C‘J‘ b oot Ol
g s

Papier. Lcriture Asiatique. 338 fenillets. 29 lignes par page. (Cas.
708.) )

712

Titre : &, arl Jaill @) oo S JLAW ot ok
ol st Autre exemplaire de la méme « collection »,
copié en 702 de I'Hégire (1302 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 142 fouillets. 40 lignes par page. (Cas,
709.)
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713
Titre : acst ol Ul diz oo Sl il s
L}i.;.]i Ab O asst & wagt @) &) « Livre intitulé: La conso-
lation du souverain, ceuvre de..... Djamal ad-Din Moham-

mad ibn Abi Mohammad Ibn Thafar As-Sikkili », mort
d’aprés une note du fol. 1r° en 565 de 'Hégire (1169 ap.
J.-Ch.). Le titre complet de Pouvrage (lsie 3 t‘l.Lil olalis
g¥! « La consolation du souverain lors de V'inimitié des
sujets », doit étre ainsi rectifié comme teneur et comme
traduction dans la notice consacrée & un exemplaire illustré
de cette méme seconde édition, décrit sous la cote 528, I,
p. 355-358. Autre exemplaire, ms. 761, 1°. Sur la lecon
gLV, que javais admise, voir Hadji Khalifa, Lewxicon
bibliographicum, VI, p. 760. Commencement, si ma copie
est exacte : @ o Al M gY gl d &0

Papier. Feriture Asiatique. 75 feuillets. 21 lignes par page. Sans
date. (Cas. 710.)

714

Titre : (i) ) oWl il 5380 am g ANl ST J3VI - 51
G ol & O st de et ) S (sic) ol 28 L
« Section premiére du livre intitulé : Le délassement aprés

la soufirance, ceuvre du kiadi Aboa “Ali Al-Mouhassin, fils
du kadi Abot ’1-Kasim “Ali, fils de Mohammad, fils d’Abot
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I-Fahm At-Tanodkhi. » L’auteur, né 4 Basra en 327 de
I'Hégire (939 ap. J.-Ch.), mourut 4 Bagdidh en 384 (994)
d’aprés Ibn Khallikan, Biographical Dictionary, 11, p. 564-
568. L'exemplaire est complet de ses 14 chapitres, moins
deux lacunes au milieu, remplacées par des espaces laissés
en blanc. Manuserit daté de 979 de I'Hégire (1571 ap.
J.-Ch.). Sur cette collection d’anecdotes historiques, voir
surtout J. de Goeje et Th. Houtsma, Catalogus codicum
arabicorum, 1, p. 254-257. Commencement : i)l 1) a4

e sl e

Papier. Iicriture Asiatique. 176 feuillets. 29 lignes par page. (Cas.
711.) :

715

Titre: gl - -« - B Gl e el e el
sl aze & a0 wag Wl « Volume IV du livre inti-
tulé : La révivication des sciences de la religion, ceuvre
de..... Abott Himid Mohammad ibn Mohammad ibn
Mohammad Al-Gazali. » Voir d’antres ouvrages d’Al-Ga-
zali dans les mss. 631; 694; 707, 3°; un abrégé de la Révi-
vication dans le ms. 731. L'ouvrage, dont nous avons un
volume isolé commengant par A by 4 _sLlly ‘_,.adi e ]
et finissant avec le ﬁli s el OS5, a été imprimé en
4 volumes & Boulak en 1287 de I'Hégire (1870 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Magrébine. 247 feuillets. 29 lignes par page. Sans
date, probablement du VII* sitcle de I'Hégire. (Cas. 712.)
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716

Titre : o3l Jile 3 GO g\ SA2ET e J;\'i o34
W ol o ) o g e ool et b
(ms. <330 L334 Zo,all « Section premidre du livre
intitulé : Les degré de ceux qui s’avancent dans I'étude
des Stations des voyageurs, ceuvre de Schams ad-Din
Abon ‘Abd Allah Mohammad, fils d’Abod Bakr, fils
d’Ayyonb, l'imdm du collége Al-Djauziyya.» L’ouvrage
commenté, intituld ¢y Sl J3lze, a pour auteur Abon
Isma‘il “Abd Alldh ibn Mohammad Al-Harawi, mort en 481
de ’'Hégire (1088 ap. J.-Ch.). Quant au commentateur, il
est connu sous le nom d'lIbn Kayyim Al-Djauziyya et
mourut en 751 de ’'Hégire (1350 ap. J.-Ch.) d’aprés Hadji
Khalifa, Lexicon bibliographicum, V1, p. 130. Sur le college
hanbalite Al-Djauziyya de Damas, fondé en 580 (1184) par
Mohyi ad-Din “Abd ar-Raliméan Ibn Al-Djauzi (cf. mss. 389;
436, 3°; 542; 717; 766), voir H. Sauvaire, Description de
Damas, 1, p. 280-282, 297-299. Commencement : «1} AL

a Gazl A3y ol sy

Papier. Ecriture Asiatique. 284 feuillets. 23 lignes par page. Sans
date. (Cas. 713.)

747

Titre: gl g -+ U odll 3l oy LS s
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&3l &) « Ceei est le Jivre intitulé : I’Abreuvoir suave,
cuvre d’Abou ’‘l-Faradj Ibn Al-Djauzi. » L’auteur de cet
ouvrage parénétique (_L31, Lel, I &) en vingt-cing
sections ( la) est nommé plus complétement en téte Abon
'I-Faradj ‘Abd ar-Rahmén ibn “Ali Al-Djauzi (cf. mss. 389;
436, 3°; 542; 716; 766). Copie exécutée a la Mecque
(U;:ll Kg) avec une grande richesse de vocalisation en
798 de I'Hégire (1395-1396 ap. J.-Ch.) et collationnée soi-
gneusement avec l'autographe de l'auteur. Commencement:
fl i LY sl pana U oL

Papier. Kcriture Asiatique. 170 feuillets. 23 lignes par page. (Cas.
714.)

718
1° Titre enluminé : J Lz 3 3 i ode T ke €
(ms. m-:!\a"'l) U.r::.-_ﬁ'l b..-:..!n'.’a-i ! crad| 'TJ‘T: ---- 1...!:'!'!-.:;

« Livre intitulé : L'élite nouvelle de tout genre élégant,
couvre de Schihdb ad-Din [Mohammad ibn] Ahmad Al-
Khatib Al-Abschihi. » Cf. la notice consacrée au ms. 508.
D’aprés un passage du livre (édition de Bollak de 1292 de
I’Hégire, 11, p. 42), I'auteur vivait encore en 829 de 1'Hégire
(1426 ap. J.-Ch.). Manuscrit trés soigné, complet de ses
84 chapitres, écrit en 996 (1588). Commencement : «1J .4
& FL."!" LUt

2 (Fol. 218 v°), Poéme avec commentaire sur les mots
arabes, dont le premier radical peui recevoir alternative-
ment, dans des significations différentes, les trois voyelles.
Ce poéme a été publié par M, Ed. Vilmar (Marburg, 1857).
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On lit en tote : Lo [&r] o1 a1 Grah sttt JUs
IR I U O CRON - el e A
eda o5 ool Dy Lo By 0PN, O
Cilly pdls ol Wy b

On ne posséde plus la rédaction primitive en prose du
Mouthallath, par Aboti ‘Ali Mohammad ibn Al-Moustanir
Al-Basri, surnommé Koutroub, mort en 206 de I'Hégire
(821 ap. J.-Ch.). L'auteur égyptien de la mise en vers au
nombre de 32 et des gloses explicatives mourut, d’aprés
Hadji Khalifa, Lexicon bibliographicum, V, p. 374, en
685 (1286). Son nom est donné un peu _diﬁérémment dans
le passage cité et en téte des autres exemplaires connus;
voir surtout W. Pertsch, Die arabischen Handschrifien,
I, p. 361-363; J. de Goeje et Th. Houtsma, Catalogus, 1,
p. 32; Ahlwardt, Verzeichniss der arabischen Hand-
schrifien zw Berlin, VI, p. 303-304, qui le désignent
comme Sadid ad-Din Abot "I-Kasim ‘Abd al-Wahhab ibn
Al-Hasan Al-Mohallabi Al-Bahnasi.

3° (Fol. 223 v°). Titre: el 5403 « Poéme d’Al-
‘Wa‘ithi. » L’auteur de cette poésie sur les devoirs du pieux
musulman est nommé en téte des manuscrits de Gotha et de
Leyde (Pertsch, Die arab. Handschriften, 11, p. 117 ; Goeje
¢t Houtsma, Catalogus, 1, p. 485) Mohammad ibn Almad
Al-Wa'ithi. Premier vers :
r:-’ o ol 35 Yy f;;f- RO URSIR i U

-

- Papier. Ecriture Asiatique. 226 feuillets. 40 lignes par page. 2° et 3* sans
date, mais de la méme main et de la méme époque que 1°. (Cas. 715.)
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719

Titre en lettres d'or : 3,201 3¥5 ol Y il 3 Olos”
3y¢ a2} aall « Livre contenant la Direction des
émirs, chefs des armées, et comprenant trois preserip-
tions. » L’auteur se nomme lui-méme Ibribhim ibn ‘Abd
al-Wiliid ibn Abi 'n-Nour et dit avoir composé son ou-
vrage pour « celui qui est fortifié par le secours d’Allah »
(Il Loy 43lD, Vémir des croyants Abodt Yahys Abou
Bakr. C’est pour la bibliothéque (i5132) de ce prince que
notre exemplaire de luxe a été écrit en trés gros caractéres.
Le prince, nuqﬁel s'adresse la dédicace, est le khalife
Hafside, dit Al-Moutawakkil ‘ali Allih, dont la capitale
était Tunis et qui régna sur I'Ifrikiyya de 1318 a 1346. La
composition du livre et 'exécution du manuscrit doivent
done étre placées 4 cette époque, dans la premiére moitié
du XIVe siecle de notre ére.

Les trois prescriptions sont: 1° <) JI &Ll dge;
20 oy JdI 293 dge; 30 RAR-HR| ..'.‘.:'G...la Ci:d o oJo e
Commencement : Lildl oo o2 0 Mad @l 1) AL
1;’apiar. Leriture Magrébine. 97 feuillets. 14 lignes par page. (Cas.
716.)

720

Titre : « -« . .,.i..:.;‘.',...-.k‘.'.,.hdl.l..u.h__,a.!! Al ‘__.»L:_f
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S b o e N we @ Gl e « Livre intituld :
Le collier sans pareil, destiné au Roi Bienheureux..... ,
couvre de. .. .. Schams ad-Din Aboti “Abd Allah Moham-
mad ibn Talha le Schafi‘ite. » Le manuscrit de Paris 2440
ajoute : Al-Koraschi Al-‘Adawi; Hadji Khalifa, Lexicon
bibliographicum, IV, p. 232, An-Nasibi, le vizir, mort
en 652 de I'Hégire (1254 ap. J.-Ch.); cf. aussi Ahlwardt,
Verzeichniss, V1L, p. 666-667, ou il est surnommé Kamal
ad-Din Abofi Salim. L'auteur était né en 582 (1186) d’apres
Pertsch, Die arabischen Handschriften, 111, p. 432. Ce
traité de politique en quatre réglements (acl3) a été im-
primé au Caire en 1283 (1866) ; cf. E. Lambrecht, Catalogue
de la Bibliothéque de U'Ecole des Langues orientales
vivantes, 1 (1897), n° 2464. Il est dédié au Roi Bienheureux
(Al-Malil: as-sa‘id), c’est-d-dire & Nadjm ad-Din Gazi, fils
d’Ortok Arslan, 'un des princes Ortokides de Maridin.
Manuscrit daté de 998 (1590). Commencement : «U Al

&l wsle Lp Azl e osdl 55 b

Papier. eriture Asiatique. 192 feuillets. 17 lignes par page. (Cas.
T17.)

721

1° Titre : ws) srp Y \"L G‘”‘ Loy « Instructions du
Prophtte & Abot Houraira. » ‘Abd ar-Rahman ibn Sakhr
Ad-Dausi, surnommé Aboti Houraira, embrassa I'islamisme
en 'an 7 de ’Hégire (628) et mourut 4 Médine en 57 (676) ;
voir Slane dans Ibn Khallikdn, Bibliographical Dictio-
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nary, I, p. 570. Ce recueil de traditions s’appuie au
fol. 106 v° sur Abot "I-*‘Abbés Ahmad [ibn “Ali ibn Yotisouf
Al-Kouraschi] Al-Boani, mort en 622 de I'Hégire (1225
ap. J.-Ch.). J'ai noté au fol. 130 r° le passage suivant :
u};J._H oF oji-: ey ! é‘-—-ﬂ! Jﬁ",'J! 'T’L:‘(L:J" J_:.: L}J
f':_ul Maoe o dase & A o featl éL:S.!U- Lo
méme fitre d’ouvrage, mais sans indication authentique
d’auteur, se trouve en téte des manuscrits de Paris 1324,
2033, 2034. Commencement : «! r:L:- ) Jyy o 63
OB Eliye J sl iy Yy sl e B L5 Ysge UL S
LIS s i ol il sl Ny U G Ogale opldly bW
'Cli Sedl (ms. dl;)) by

2 (Fol. 143 1°). Titre : @l 2l bt a1l ol O3
Jd3lall 55> Sl « Litanie sur les plus beaux noms d’Alldh,
par le schaikh Aboti Solaimin Diawoud (ibn ‘Omar] Asch-
Schadhilt. » Cet éerivain, qui habitait Alexandrie, y mourut,

d’aprés Hadji Khalifa, II, p. 418; III, p. 58, en 732 de
I'Hégire (1332 ap. J.-Ch.).

Papier. Eecriture Asiatique. 155 feuillets. 21 lignes par- page. Sans’
date. (Cas. 718.)

722

19 Titre: -« -+ ol JWI el 22 3 a2l 35 48 s
dz2 (sic) o) a2 « Livre contenant les Délices du com-

pagnon dans l'élite des réunions, arrangement par le ser-
viteur..... Mohammad ibn Mohammad. » Recueil d’anec-
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dotes dont la fin manque et dont voici le commencement :
Al ol EULL, 0 pll 33401 (5 L ab

2 (Fol. 101 1°). On lit & la fin (fol. 178 v*): ¢ 2 S
<&« Fin du commentaire sur le Schihab ». 11 s'agit du
)L__.;.\TI ol « La flamme des récits », recueil en trois
chapitres d’apophtegmes, de proverbes et d’enscignements
empruniés 4 la tradition du Prophéte, par Abon “Abd
Allah Mohammad ibn Salima ibn Dja‘far ibn *Ali ibn
Hakmouan Al-Kouda‘i, le Schafi‘ite, mort en 454 de 'Hégire
(1062 ap. J.-Ch.). Trois exemplaires du texte existent 4
IEscurial sous les n* 736 (Cas. 732); 767 (Cas. 763);
1487, 2° (Casiri, 1482, 2°); sur ce dernier, voir Bibliotheca
Arabico-Hispana, 1, p. 519 b. Cf. aussi le ms. 752. Le
commentateur est nommé en téte Abon ’I-Kdsim ibn Ishak
ibn Thrahim Al-Warrdk Al-Babi; cf. Hadji Khalifa, IV,
p- 85. Commencement : 511 sf\l&:l'l s Lo PYLRNES Ay Lk

3¢ (Fol. 179 r°). Séries de priéres en prose et en vers. La
fin manque.

Papier. Ecriture Magrébine, 219 feuillets. 15 lignes par page. Sans
date. (Cas. 719.)

723

Fascicules III et I'V d'un exemplaire magnifique et lar-
gement vocalisé da » gl W&l LS « Livre intitulé : Le
collier unique », ou plus briévement .adl « Le collier »,
dont 'auteur est nommeé, au fol. 85 r°, Abot ‘Omar Alhmad
ibn Mohammad Ibn “Abd Rabbihi. Il naquit a4 Cordoue
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en 246 de I'Hégire (860 ap. J.-Ch.) et y mourut en 328
(940). L’ouvrage est divisé en 25 livres (U1), dont chacun
comprend deux subdivisions (51;»). Chaque livre est
nommé d’aprés un joyau. Le fascicule III, acéphale, com-
prend la seconde partie du livre sixiéme intitulé (fol. 84 v°):
SN rJ.H & LU Jks” « Lhyacinthe, sur la science et
’éducation »; le fascicule IV (fol. 85 r°) contient le livre
septiéme intitulé : JNI & 584 1S « La pierre pré-
cieuse, sur les proverbes ». L'ensemble du volume cor-
respond, dans I'édition de Bodlak de 1293 (1876), an tome I,
p. 271-354. On trouvera plus loin, sous les n° 726 et 1710
(Cas. 723 et 1705) deux autres volumes de ce méme exem-
plaire éerit pour la bibliothéque d’Abot Mounadim ‘Atiyyat
Allah ibn Al-Mansotr en 424 de I'Hégire (1033 ap. J.-Ch.),
collationné avec le plus grand soin (sl=>¥l k) en 426
(1035), collationné & nouveau en 483 (1090). Les deux der-
niéres dates proviennent de ce manuscrit ; la premiére est
empruntée au manuserit 1710.

Papier. Keriture Asiatique. 120 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
720.) '

724

Titre : Y1 _L=2S « Livre des régles instructives »,
ou plus complétement d’aprés le fol. 1 ve, .__,1;3!1 ._:,L:_(
J&1y « Livre des régles instructives et des proverbes. »

Le nom de lauteur est donné dans le manuscrit 478
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de Leyde (nouveau classement), qui contient le méme ou-
vrage : Madjd al-Moulk Aboti 'I-Fadl Dja‘far Ibn Schams
al-Khilafa. 11 mourut en 622 de 1'Hégire (1225 ap. J.-Ch.).
Sur lui, cf. les mss. 360 et 782, ainsi que Rien, Supplement,
p. 701. Cinq chapitres dont les titres sont donnés par J. de
Goeje et Th. Houtsma, Catalogus, I, p. 284. Manuserit
daté de 725 (1325). Commencement: - - . - - ) ‘-:-u d Ll

Caz A3y e LSe LS Lbpe G20 W ST A 0
g Baall B Jis L s gis” &

Papier. lcriture Asiatique. 77 fenillets. 19 lignes par page. (Cas.
721.)

725

Manuscrit acéphale, sans titre et sans nom d’auteur. 1l
est signé au fol. 188 r® par le serviteur d’Allah (<1l As; aun
fol. 188 wo odes L}—’-I Al .J.:s’) Ahmad ibn Mohammad
Al-Marrakoschi Al-Hidjami (?), dont je présume que nous
avons ici I'autographe. Il cite quatre autres de ses ou-
vrages: 1° fol. 50 vo Jliy Zadl JLs™; 20 fol. 121 v
(sic) G5 oo 35355 3° fol. 154 v° LoV SV ; 4° fol. 1821°;
183 v°; 185 v° .Vl i:2. Le commencement mangque
et le volume ouvre par le sous-titre suivant appartenant
& la premiére section (JV! c..._7.‘_113! S Dl 2L ol
rﬁ‘p_f: 3 el Voici les titres des trois antres sections :
fol. 851° shlaey SV UG 5es 1y 33,00 & QW i)
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Y ms. W) g dlo 3 per o3y Al fol. 73 1o
& op wmlal UVl SLICH o 5,0 @ Il sl
SlsVly SV ol 1101 Lolafl e d2 @ a2
olail 30 &adly suslll 2k ol Lel .

Papier. Keriture Magrébine. 188 fenillets. 15 lignes par page. (Cas.

722.)
726

Manuscrit acéphale. Fascicule I (J3¥) i) de l'exem-
plaire du ., il J&dl ST, par Ibn “Abd Rabbihi, dont
nous avons rencontré un volume sous le numeéro 723 ;
cf. aussi le ms. 1710. Le manuscrit 726, auquel manquent
deux feuillets en téte, comprend le livre premier =5
ollh 3 5 « La perle, sur le sultan » et le commen-
cement du livre deuxidme oy, & 34 il LS (ms.
fol. 60 r* 54> JI) « Le solitaire, sur les guerres ». Il s’arréte
~ avant le chapitre intitul6 Sl & o > & 4% J8Y Gall 355l%4
(édition de Boulak, I, p. 70).

Papier. Ecriture Asiatique. 109 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
723.)

727

1° Commencement et fin manquent. Anthologie de et
sur Platon; Apollonius de Perga; Maha..... rhis (?) ou
Maha..... rdjis (?), corruptions de Mercurius (cf. Stein-
schneider, dans le Jahrbuch fir romanische und en-
glische Literatur, X1I, p. 364) ; Basile, évéque de Césarée ;
Grégoire de Nysse ; Gallien ; Alexandre, « le roi des rois »:
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J'ai recueilli les titres : fol. 1 r° o,LM3I Aty 20 bl o
abielyay Olod31; 61% 1 OLSN Lloy; R v ppill sl
(ms. upbl); 24 1° (si€) o) s Ll (ef. 2apslee dans
le ms. de Paris 310, 6°; u‘:‘.ﬂr‘ dans le ms. de Paris 2954 ;
> 3lale dans le ms. de Munich 651, fol. 160, etc.) ; 24 1°
S (sie) oy wlea ol 2510 (ms. ey doB) oyl s
27 v r\ﬁﬂl =g £ Ul ; ibid, r_(J..l s ol
28 1° 4.5 et yo s omsdle st 3L AN sl 38y
Lall gyl e 52V Mol 1 serait inféressant de com-
parer ¢¢ manuscrit avec le manuserit que nous décrirons
plus loin sous le numéro 760, avec le manuscrit de
Paris 3053, avec les manuscrits 1487 et 1488 de Leyde, ete.

2° (Fol. 39 r°). Commentaire sur un petit traité de lé-

gislation musulmane. Commencement et fin manquent.
Fol. 41 v° LJ};IIJEJ': ;...Jl_.:f; 43 v° >3l ._:-L:.(; 44 v° ;__)LZS'
ou Sl ete.

Papier. Ecriture Magrébine. 87 feuillets. 23 lignes par page dans 1°;
32 dans 2°. Sans date. (Cas. 725.)

728

Manuscrit écrit et vocalisé avec le plus grand soin, au-
quel manque le commencement et aussi le dernier feuillet.
On y lit au fol. 49 1°: yay Sx2lly S o QI 50 JS
Lalll & o oaf L @0 A Y1 e QB « Fin
de la deuxiéme section de 'Exposé et de la distinction,

et c’est la deuxitéme entre les trois sections qu'a eéta-
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blies ‘“Amr ibn Bahr Al-Djihith. » Le titre ;;_I._:_n, Sl
est une variante de CJ}.:....':.'J 3 ;;l::lk, donné dans le manuserit
du Caire (Catalogue, IV, p. 213) et dans Hadji Khalifa,
II, p. 81; cette variante parait présenter le véritable titre
de l'ouvrage ; car on la trouve non seulement en téte du
manuscrit de Paris 4812, mais encore dans l'autographe
d'Ibn Khallikan ; voir Biographical Dictionary, 11, p. 405
ct 409. L'auteur est Abot “Othmian ‘Amr ibn Balir ibn
Mahbotb Al-Basri, connu sous le surnom d’Al-Djahith,
né en 164 de 'Hégire (780 ap. J.-Ch.), mort en 255 (869).
Ce manuscrit est le second volume d’'un cxemplaire com-
plet en deux volumes. Nombreuses notes marginales, véri-
table commentaire sur ce recueil littéraire, poétique, bio-
graphique, dont une édition d’aprés le manuscrit du Caire
y a paru en 2 volumes en 1313 (1895). M. le baron Victor
Rosen a donné « une description détaillée du contenu de
cet ouvrage » dans Les Manuscrits arabes de UlInstitut
des Langues orientales, p. 72-79. Le dernier feuillet, qui
porte la date de 740 (1339), n’appartient pas au manuscrit
et provient de 'abrégé du Kilab al-hayawdn, par Al-
Djahith, conserveé sous la cote 897 (Cas. 892).

Papier. Ecriture Magrébine. 162 feuillets. 21 lignes par page. Sans

date, manuscrit du commencement du VIII* siécle de I'Hégire. (Cas.
724.) =

729

Lle J:. Oy Jad .T,.ILL al ._.&_.}13 Aoy rEA Jd! « Livre
2
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intitulé : La nourrifure des cceurs pour savoir se conduire
envers le Bien-Aimé et la description de la voie pour se
diriger vers la sainteté de la foi au monothéisme, ceuvre
d’Abot Talib Mohammad ibn ‘Ali ibn ‘Atiyya. » La liste
des 48 chapitres, dont se compose ce catéchisme du parfait
soufi, est donnée par Flugel dans le Catalogue de Vienne,
IIT, p. 317-319. Une note, au fol. 2 1° dit que l'auteur
était connu sous le nom du Mecquois (;QL_,_ a3 1)
et qu'il mourut en 386 de I'Hégire, c’est-a-dire en 996
ap. J.-Ch. Il est appelé Abon Talib Al-Makki dans le
ms. 739, 1°; cf. aussi le ms. 740, 2°. La fin manque.
Commencement : ;0 OISy oK Js RS AR EY 1 P UL e s
& &l Yy Il e

Papier. Eeriture Magrébine. 154 fenillets. 49 lignes trés serrées par
page. Sans date. (Cas. 726.)

730

Manuscrit acéphale, duquel il manque les 4 premiers
cahiers. A la tranche inférieure, un titre qui parait étre,
ainsi qu'il a été lu par Casiri, F3all Jw « Le Chemin
de la sainteté ». 36 chapitres, dont le 13° (fol. 10 v°) est le
Wl 5 le 35° (fol. 229 v9) estle bl L5 le 36° (fol. 264 1°)

est le Cb'lJ:J'r b

Papier. Ecriture Asiatique. 269 feuillets, 30 lignes par page. Sans
date. (Cas, sans numeéro, aprées Cas. 726.)
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In-quarto

731

Titre : & 2kl (WY i [ondl] e +lod QU Ll
utp‘-'lj ._.;Lil! RV J,a:a-'l IR lllj;n dis Oy :LS.# Lol d,'l r}L.'ﬂ'l

Ooarl il gl e ¥l a2l ol LYl oles”
IO oo v D R - IS B V- SR (- e

« Livre intitulé : La Quintessence de la Révivification des
sciences de la religion, ceuvre de Hodjdjat al-Isldm Aboa
Hamid Mohammad ibn Mohammad Al-Gazall..... L’abrégé
et le choix de cette Quintessence du livre de la Révivifi-
cation proviennent de son frére, le schaikh, I'imam
Abot ’l—f';outoﬁl,l Alhmad ibn Mohammad Al-Gazili
D’autres prétendent que le choix a été fait par le schaikh
lui-méme, ce qui est Popinion la plus accréditée et la plus
vraisemblable. » Au-dessous de ce titre, on lit : ﬁ Iis”

-----

LaW! ol & @0 o) « Clest ce qu'a rapporté Ihn
Al-*Arabl dans ses Organisations divines. » Est-ce Abou
Hamid Al-Gazall lui-méme qui a tiré la Quintessence en
40 chapitres des 40 livres de sa rédaction compléte (cf.
ms. 715), comme l'a présumé Mouhy! ad-Din Mohammad
Ibn Al-“Arabi; mort en 638 de I'Hégire (1240 ap. J.-Ch.)
dans son 423l Ll el G eI Slyacdl (Hadjt
Khalifa, n° 2762 ; Fagnan, Catalogue d’Alger, ms. 911, 3°),
et comme le suppdse le ms. de Paris 4570 ? Est-ce le frére
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d’Abot Hamid Al-Gazili qui est 'auteur de cet abrége,
ainsi que le prétend Hadjt Khalifa, I, p. 182 (ef. Catalogue
de Berlin, II, p. 313)? C'est un probléme d’histoire lit-
téraire sans grande importance. Manuscrit excellent, voca-
lisé en partie, daté de 739 de 1'Hégire (1338 ap. J.-Ch.).
Commencement : .. ... odd Gdg Lo G s ot Jde Al ol

Papier. Ecriture Asiatique. 143 feuillets. 17 lignes par page. (Cas.
TR1.)

732

1° Titre : il LU bl Bl J1 Al Joon Slss”

Qi s & (s, 5,02) w2 usly)l 3341 3,000 « Livre
intitulé : L'introduction 4 la marche en avant vers les
demeures des rois, par le schaikh, le soufi, le démonstra-
teur, I'ascéte Mohammad ibn Mohammad Al-Gazali ». Copie
datée de 749 de I'Hégire (1348 ap. :I.-Cil.). L’auteur n'est
autre que le célebre philosophe Abott Hamid Mohammad
Al-Gazall (ef. mss. 631; 707, 3°; 715; 731; etc.). Aufre

exemplaire, ms. 763, 1°. Commencement : (ms. 5,.2) 122 JUib
el e ol il LN o ad dl e o e
& iz il g

2 (Fol. 42). Titre: £ty Sl -ley Sl Jlos”
sl Pl gl v Gl e Gl Ol 2y LYY

s Al & aze () « Livre intitulé : Les trésors, les beautés
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des séances, le filet pour prendre les cceurs et la contem-
plation des bien-aimés, ceuvre de..... le goufi..... Abot
I-*Abbas Ahmad ibn Mohammad Ibn Al-‘Arif. » L’ou-
vrage est ordinairement désigné plus briévement comme
l-J..H.-J.I o-=1; cf. Hadji Khalifa, V, p. 413; Ibn Khallikan,
Biographical Dictionary, 1, p. 150; Catalogue de Berlin,
III, p. 15. Quant 4 Ibn Al-“Arif, l'auteur de cette mono-
graphie sur les qualités nécessaires au parfait soufi, il
naquit & Almeria en 481 (1088) et mourut & Marrikousch
en 536 (1141). Copie faite et collationnée sur l'original
en 750 (1349). Commencement : (sic) |s 1) TS N
Jo Qe (WY1 Jal e mslall LS el e Jpeb o2 B
& G Bpe o JI

8 (Fol. 54). Titre: L0yl gl m raslall &2 S 1
ol F O e 3yl> (sic) y) raally « Extrait de la
parole de Zain al-‘Abidin..... Abott Diwoud Solaimin
ibn ‘Omar 1'Alide. » L’auteur de cet opuscule mystique
était peut-étre un frére d’Abot Solaimin Déawoud ibn
‘Omar Asch-Schadhili; voir ms. 721, 2°. Copie datée de
749 (1348), collationnée avee l'original. Commencement :
ewlilly gl gl a0y ST e amy L Lis
el Y 0 U Gl & e 39l (siC) 4o
&bl e

4° (Fol. 78). Titre: - .. U all (sic) 4] - - o2l Loy
« Instruction du schaikh..... Abon '1-Walid Al-Badji. »

L’auteur de cette Instruction est le jurisconsulte Malikite
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Solaiman ibn Khalaf, né & Badajoz en 403 de I'Hégire
(1013 ap. J.-Ch.), mort & Almeria en 474 (1081), sur
lequel on peut consulter Ibn Khallikin, Biographical Dic-
tionary, 1, p. 593-594 ; Al-Makkari, Analectes, 1, p. 504~
517. Copie datée de 749 (1348). Commencement: s \s
Lo a2 Ll Jaiss WsCaes LsGiins K080 ol (e
& 52

5 (Fol. 80). Titro: Jal o ot 6 Lyl [<] 40
O dg i ae @) (WY GG Ly 2N e (sie) 5 A 5 e
s JH QA O Je «Liordre [confirmé], formel, sur les
conditions imposées aux gens qui s’avancent dans la voie
d’Allah le Trés-Haut, ceuvre de I'imam Abou ‘Abd Alldh
Mohammad ibn “Ali Ibn Al-‘Arabi Al-Hitimi. » Sur lui,
voir les mss. 731 et 741, 1°. Copie datée de 749 (1348).
Commencement : &, e & 425 Al e 4l &0l 2 JLs
(5 g P P RO PN L VR S R S W P
il tas O V) s

Papier, Heriture Magrébine. 110 fenillets. 21 lignes par page. Ma-
nuserit entiérement écrit de la méme main en 749 et 750 de 1'Hégire,
(Cas, 728.)

733

A la tranche inférieure, on lit: L& Qs LZ U,
Al « L’admission parmi les soafis, écriture magré-
bine, écriture d’At-Tilimsant. » A la marge du dernier
feuillet, on lit sur quatre lignes, dont les trois premiéres
se suivent do bas en haut: &l Ls oL, ..._;L'.‘.Cll '
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C‘;‘ :; aleldl « Le livre entier-est de la main du juris-
consulte At-Tilimsini; quAllih le Trés-Haut I'ait en
pitié! » En dépit de la premitre indication, I'écriture de
ce manuserit, qui parait étre l'autographe de l'auteur, est
du plus pur asiatique. Elle est datée de 550 de I'Hégire
(1155 ap. J.-Ch.). Au fol. 1 v°, on lit: LW oy
« et j'ai intitulé mon livre : L’art d’atteindre le but ».

Cette initiation au souftsme comprend les 6 livres sui-
vants : 1° 50l Lo e T b oY) e ) O L) LS
?WQH]J}J}‘-EJA.&;&}L}HL}M}H)U{;
35 T e 0 i V) o 4 () i ST 47 b
fjl_,ﬁi o L'..:.u Gkl 3 o 5° Lly Sktll o Lur g
1:.:-_,]' o w;6° 5:11:” L by J:_:—” O 'I.:F.""}‘ .__;t'{-

Quel est le jurisconsulte de Tlemcen qui a composé ef
éerit cet Idrak en 530 (1155)? C'est ce que je n’ai pas
réussi & élucider. Commencement : 51y iz f AW
él U5 -LE::..l! G-

Papier. Eeriture Asiatique. 203 feuillets. 14 lignes par page. (Cas.
729.) : ’

734

Titre : & S e bl il oSl Bl 2 A28
S gl sl EU « Livre intitulé : Commentaire
sur les Stations des voyageurs, par..... ‘Abd ar-Ra’ouf
ibn Tadj al-“Arifin Al-Mounawi, le Schafi‘ite. » Sur I'ou-
vrage commente et sur son auteur, agpelé ici Abou Isma‘il
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Al-Harawi, voir ms. 716. Quant au commentateur, il
mourut en 1035 de I'Hégire (1625 ap. J.-Ch.); cf. Hadji
Khalifa, Lexicon bibliographicum, VII, p. 564 ; P. de Jong
et J. de Goeje, Catalogus, IV, p. 98. Le commentaire
contenu dans nolre manuscrit est le méme qui se trouve,

sans nom d’auteur, dans le ms, 2829 de Berlin; cf. Ver-

zeichniss, 111, p. 13-14. Commencement : (..:H ds 4wl
éi o ‘N‘J J:;_,ﬂl J"AJ QL-&Y'IJ
Papier. Ecriture Asiatique. 57 feuillets. 25 lignes par page. Sans

date. Manuserit du XI* siécle de 1'Hégire ; premier fenillet ajouté aprés
coup. (Cas. 730.)

735

Titre : ae ouill @) oo o Bdpall JI DILY s
Gatill Oilys O Fﬁl « Livre intitulé : L'épitre aux soufis,
composée par..... Aboa ’l-Kasim °‘Abd al-Karim ibn
Hawizin Al-Kouschairi. » Sur l'auteur, voir ms. 710.
Copie faite en 530 de 1'Hégire (1135 ap. J.-Ch.) par le fils
de I'auteur, Abot ‘1-Mouthaffar “‘Abd al-Moun‘im ibn ‘Abd
al-I{arim ibn Hawizin Al-Iouschairi. Commencement :

A S Jig wess Sl Dl 555 il add.

Papier. Eeriture Asiatique. 191 feuillets. 19 lignes par page. (Cas.
731.)

736

Onlit 4 la fin de cet exemplaire : _l &l ks” F. Nous

avons donc ici un exemplaire du ;L¥) Ol2 « La flamme
: :
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des récits », par Abou ‘Abd Allah Mohammad Al-Kouda‘i,
mort en 454 de 1'Hégire (1062 ap. J.-Ch.). Voir d’autres
exemplaires dans les mss. 767 (Cas. 763) et 1487, 2° (Cas.
1482, 2°); un supplément par l'auteur dans le ms. 752;
enfin un commentaire sur ce livre dans le ms. 722, 2°;

Copie datée de 947 (1540). Commencement : oWl e {53
2 FBl e o e & Al o aie AU ae gl UM
gl el plE (STl s 2 S5 P URRTC S I S U

Papier. Kecriture Asiatique. 61 feuillets. 9 lignes par page. (Cas.
732.) :

737

Titre donné dans la préface : _ail Jt__LI « Les pla-
teaux d'or. » L'auteur est appelé dans le manuscrit de
Paris 3964, 2°, Scharaf ad-Din..... ‘Abd al-Mou’min ibn
Hibat Allah As-Sabroudj; cf. Hadji Khalifa, I, p. 342;
VII, p. 601. M. Rieu, Supplement to the Catalogue of
Arabic Manuscripts, p. 633, a reconnu son identité avec
le poéte persan Scharaf ad-Din ‘Abd al-Mou’min, de
Schoufourwah (sy2%) prés d’Ispahan, mort vers 600 de
I'Hégire (1203 ap. J.-Ch.). Aussi est-il appelé par les
Arabes Al-Isfahiani. Quant a ce petit livre, il se compose
de cent dictons (W), comme les _all Jl,LI (Colliers dor)
&’Az-Zamakhschari, qui lui ont servi de modeéle. La notice
donnée & propos du ms. 544 (I, p. 374) doit étre rectifice et
complétée d’apres ces données nouvelles. Manuscrit daté
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de 976 (1588). M. de Hammer a donné des extraits de cet
ouvrage traduits en allemand dans les Fundgruben des
Orients, VI, p. 240-257 ; 365-390.

Papier. Keriture Asiatique. 50 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
733.) :

738

Titee:s! S0 Cans, Bieiio SN (e B0 ) Sl
o [t o] 4t e A L s ms, (S 2

e o 22 s QAN Gy B il s O 22
L) ('£L| Je « Les révélations divines, éclaircisse-
ment des expressions employées dans les Apophtegmes
d’Tbn ‘At Allah, ceuvre de.... Schibib ad-Din Ahmad
[ibn Ahmad] ibn Mohammad Al-Bournousi, connu sous le
nom de Zarrook Al-Magribi, et c¢’est le commentaire XV
sur les Apophtegmes d’Ibn “Ata Allah. » Cette division de
notre commentaire en quinze instructions (_.,3) est connue
de Hadji Khalifa, IlI, p. 83; cf. aussi Ahlwardt, Verzeich-
niss, VII, p. 609. Un autre commentaire, par le méme
auteur, se trouve dans le ms. 776. L'ouvrage commenté a
pour sujet les régles du soufisme et pour auteur Tadj ad-
Din Abot ’I-Fadl Ahmad ibn Mohammad ibn “Abd al-
Karim Al-Iskandari Asch-Schadhili le Malikite, dénommé
Ibn “Ata Alldh, mort au Caire en 709 de I'Hégire (1309
" ap. J.-Ch.). Voir le texte dans les mss. 763,2°; 786; 788, 21°,
et le commentaire d'lbn “Abbad dans le ms. 740, 1°. Le
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commentateur est appelé Al-Fisi, parce qu'il était né a
Fez. Il vécut de 846 4 896 ou 899 (1442 a 1491 ou 1494);
cf. Rieu, Catalogus, p. 391, 394 et 404 ; Supplement, p. 159
et 809. Copie datée de 1004 (1595). Commencement :

& Fl.n el Ff‘u S D L.

Papier. Keriture Asiatique. 191 fevillets. 21 lignes par page. (Cas.
734.)

739

o Titre: b o ... Gslal e o)l ol OLST
.. .‘_}:li « Livre intitulé : La science des coeurs, l'un
des écrits de..... Abona Talib Al-Makki. » Sur 'auteur,
voir les mss. 729 et 740, 2°. Livre sur le soufisme en
10 chapitres. Sans date. Commencement : _. St ikl
A o gy LT Lale b Lol

20 (Fol. 89). Titre : IS\l 3liy Kl Gb d Llxs”
il G Ll arl g U e ol % O
« Livre contenant les Voies des sollicitations et la flatterie
de celui qui invoque Allah, par le schaikh... ‘Izz ad-Din
‘Abd as-Salim ibn Ahmad ibn Ginim Al-Makdisi. »
D’autres lisent Al-Moukaddasi, comme je I'ai fait, I, p. 359,
a propos du ms. 530, 2°, du méme auteur, & l'imitation
de Garcin de Tassy, Les Oseaux et les Fleurs, allégories
morales d’Azeddin al Mocadassi, Paris, 1821. Sur 'ou-
vrage ascétique que je décris, voir les extraits donnés
par J. de Goeje, Catalogus, V, p. 15-16. Copie datée
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de 975 de I'Hégire (1567 ap. J.-Ch.). Commencement :
A Jeyl A8 oo gl ) al

3> (Fol. 157). On lit au bout: _isl,e _lz5" 2 Vs,
Slols i oyl s .L‘.il.:h « Et voici la fin du livre intitulé :
Les stations extrémes et les secrets des mortifications. »
L’auteur de cet opuscule est, d’aprés Hadji Khalifa, VI,
p. 235, Abot ’'I-‘Abbis Ahmad Al-Bouni Al-Kouraschi,
mort en 662 de I'Hégire (1225 ap. :I.-Ch.); voir aussi Cata-
logue de Berlin, III, p. 19-20. Copie datée de 976 (1568).
Commencement : -¢ 5 NI Hlil & CiJ v PR LR
CJ.] d‘-lJﬂ-“ Jl'l..‘:al l_,,..r'l.u-

4° (Fol. 172). Titre : oM |5 5 o3 iz S =23
it @l o) eyl r)L-'}H — S Sl « Aﬁermlsse
ment de la royauté par I'explication de la parole d’Allih :
Dis : O Allah, toi qui possédes la royauté, par le schaikh
de Vislim Al-Bourhiani Ibn Abi Scharif. » L’auteur de
cette application a la politique du Coran, m, 25, est
Bourhan ad-Din Ibrihim ibn Mohammad 1bn Abi Scharif
Al-Makdisi (ou Al-Moukaddasi), mort en 922 ‘de I’'Hégire
(1516 ap. J.-Ch.). Sur son pére, voir Rieu, Supplement,
p. 362. Sans date, écrit de la méme main ef en méme
temps que 2° et 3°. Commencement : UL UL U abl
A L o ks o) g S B

50 (Fol. 180). Titre : % - e e L
il e o Ll e Gl « Livre mt-ltule : L’action
de réduire Iblis & la misére, par le schaikh... ‘Izz ad-
Din ‘Abd as-Salam ibn Génim Al-Makdisi. » Opuscule



MORALE ET POLITIQUE - 29

destiné & dévoiler les ruses du diable afin de le rendre
impuissant & nuire, composé par 'auteur de 2° & l'imi-
tation du bl .15 « La confusion d'Iblis » de ‘Abd
ar-Rahmén Ibn Al-Djauzi, sur lequel voir mss. 389 ; 436, 3°;
542; 716; 717. Autre exemplaire dans le ms. 761, 2-.
Sans date, méme deriture que 2°-4°. Commencement :
A 4D e AU AL ey ool gl gl B L.

6° (Fol. 190). Commentaire sur la Fatiha, c’est-a-dire
sur la premiére sotira du Coran, sans titre et sans indi-
cation d'auteur. Sans date, également de la méme main.
Commencement : -5 Liais aw Ll ... Gl .;u U oLl
CoAST U by STEE I S J IRNTS TV
By o e ST Ol Sl e e OF
A el e gl 00 L Gl b ey S

Papier. Ecriture Asiatique. 198 feuillets. 21 lignes dans 1°; 29 lignes
dans 2°; 31 lignes dans 3°-6° par page. (Cas. 735.)

740

1° On lit & la tranche inférieure : r,CLi TS e ok
bt s sle Y « Volume renfermant le commentaire
des Apophtegmes par Ibn ‘Abbad et ses épitres. » L’auteur
du commentaire est nommé en téte Mohammad ibn Ibrahim
Ibn “Abbad An-Naffazi Ar-Rondi (cf. ms. 788, 22°). Né
en 733 de I'Hégire (1333 ap. J.-Ch.), il mourut en 792
(1390). L’ouvrage commenté est, comme dans le ms. 738,
ol [.Q.-l « Les Apophtegmes d'Ibn *Ata Allah ». Le
texte est dans les mss. 763, 2°; 786 ; 788, 21°. Ce commen-
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taire a été6 publié & Botlak en 1287 (1870); cf. Lambrecht,
Catalogue, n° 2471. Exemplaire non daté, collationné avec
Poriginal. Commencement : I Iy 2Ll 5 ad) ) b

2 (Fol. 183 v*). A la fin on lit: oL )| =l « Sont
terminées les Epitres. » Ces épitres ont également pour
auteur Ibn °‘Abbad. Elles sont introduites par la note
suivante : 3 Allea Jo AUl am 633l Iy NP . g
) i B B3 4y e bl b B il 55 s
oAl jaw il 3 oL V. Sur le Kodé al-koulodb, par
Abou Talib Mohammad Al-Makki, voir le ms. 729. Sans
date, suite de 1°. Commencement de la premiére €pitre :
15 g Ve s Sy U e
@l obs” @ dsll Ol 4d .;;,__Ll,: r:jl_, .__,'L:s’(,ﬁ. Sy
Al ol W, Le Baydn asch-schdfi est ici le titre d'un
autre ouvrage, par Abod Talib Mohammad Al-Makki.

3° (Fol. 237). Titre : 45,2 5.\5) 5 wisl 5 ols” « Livre
intitulé : La conquéte du cadeau et I'éclat de I'élévation. »
L’auteur est nommsé en téte ABoﬁ ‘Abd Allah Mohammad
ibn Ibrdhim Ibn ‘Abbiad An-Naffazi; cf. 1° et 2°. Obser-
vations suggérées 4 l'auteur par I'étude d’une compilation
(g52) intitulée: Gl 1) Wlo L oud) 0@ M 4 « Pré-
sent offert & ceux qui sont protégés par Allah, qui aimenf
la tradition du Chef des envoyés. » Sans date; méme
deriture que 1° et 2°.. Commencement : o<l i A ad
Al VL e

Papier. Ecriture Magrébine. 265 fouillets. 25 lignes par page. (Cas:
736.)
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741

1° On lita la fin: el ils @ a0l dL) =a5 « Est
terminée I'Epitre sur la sainteté, conseils sincéres 4 I'ame. »
L’auteur est appelé au début : Abot “Abd AllAh Mohammad
ibn ‘Ali ibn Mohammad Ibn Al-‘Arabi At-Ta’t Al-Hatimi.
Son Epitre, que Hadji Khalifa (III, p. 427) appelle plus
brievement i_all L)), a été adressée par I'auteur en 600
de 'Hégire (1203 ap. J.-Ch.) de La Mecque & « son ami et
frére..... Abod Mohammad ‘Abd al-‘Aziz ibn Abi Bakr Al-
Kouraschi Al-Mahdawi, habitant Tunis.» Sur Ibn Al-*Arabi,
voir les mss. 731 et 732, 5°. Copie datée de 882 (1477). Com-
mencement : gl Olb L) sty I 22y Sl r)i..
él ..'_{L::.La o ol .:;'G.é;  Jeld Lo dal-

2° (Fol. 61 v°). Le titre est donné en téte de la pré-
face : ,_',.?!_,UJ Shlell Ol @ .__,AL,U sy 12 « Cadeau de
celui qui fait des présents, description des stations et
des degrés. » L'auteur, qui a divisé sa classification des
soufis en une préface, 4 stations et 6 degrés, serait, d’aprés
Hadji Khalifa, II, p. 242, Abou ’l-Hasan Mohammad ibn
‘Abd ar-Rahman Al-Bakri, dont la rédaction aurait éteé
terminée en 922 (1516). Le manuscrit de Berlin ( Ver-
zeichniss, 111, p. 201) nomme l'auteur Zain ad-Din Abou
I-Wakt ‘Abd al-Latif ibn ‘Abd ar-Rahmin Ibn Ginim
Al-Makdist, mort en 856 (1452). Cette donnée concorde
avec une notice faisant double emploi dans Hadji Kha-
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lifa, II, p. 243 (n° 2694), qui lui attribue notre opuscule
sous le titre de .___..‘HJU) SLll & i, Copie sans date.
Commencement : &l 58 )1 Jw £SUL Sl 6 Akl -aby.

3° (Fol. 84). Fragment d'un ouvrage sur le solfisme et
sur les entretiens de I’homme avec Allah (5l=l..). Parmi
ses autorités l'auteur loue son maitre (s4.-) Abou ‘Abd
Allah Ibn ‘Abbad (cf. le ms. 740) dont il cite un poéme
en vers radjaz («),es)). L’auteur vivait donc a la fin
du VIII® siécle de I'Hégire.

4° (Fol. 109 v°). Le nom de l'auteur est donné en
téte : Abou ’1-*Abbas Ahmad ibn Ahmad ibn Mohammad

ibn ‘fsd Al-Bournousi Al-Fisi, connu sous le nom de
Zarrouk ; cf. 5° et le ms. 738. Le titre de ce petit traité

est, d’aprés Hadji Khalifa, IV, p. 575, & C&.:JLJ} el s
aakly 2o 20 o C%.I « Régles de la voie, sur l'union
entre la loi religieuse et la réalité. » Copie datée de
066 de I'Hégire (1559 ap. J.-Ch.). Commencement :

;a-'ﬁ"‘-'\q{ Aaadld dmy e 1-!)4::-}9-1:-:-(5\]&.-]._..%“{;” AL
Al dyels Spall wels aE sl

5° (Fol. 149 v). On lit 4 la fin: Lh » 2 A5 « Lei
se termine le commentaire sur la Kourfoubiyya. » Le
commentaire se rapporte aux prolégoménes (Ledia) du
traité cordovien, Cest--dire du b2l 3553 « Mémorial
de l'auteur de Cordoue « ou encore ,ll Ji>\Ls 5§l

52 s4ly « Le mémorial sur les états des morts eb
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sur les choses de la vie future. » L’auteur de ce livre escha-
tologique est Schams ad-Din Abou *Abd Allah Mohammad
ibn Ahmad Al-Angiri Al-Khazradji Al-Iourtoubi, mort
en 671 de ’Hégire (1272 ap. J.-Ch.). Quant au cominenta-
teur, il est nommé en téte Ahmad ibn Ahmad ibn ‘fsi
Al-Bournousi Al-Fisi, connu sous le nom de Zam‘ot‘tk.‘
Cf. 4° et le ms 738. Copie datée de 937 (1530). Commen-

cement : 81 45,4l rji) ole Jo asl 4 s
Papier. Kcriture Asiatique dans 2, Magrébine dans 1°, 3°, 4° et 5°,

208 feuillets. 23 lignes dans 1*; 19 lignes dans 2°; 32 lignes dans 3°;
25 lignes dans 4°; 21 lignes dans 5° par page. (Cas. 737.)

742

Titre : ,l¥l Stiblis b S Sl @ LIGY £ S
SV 26 ke 3 « Le pré des pensées sur les parfums des
fleurs; qui plus est, les fleurs cueillies sur les récits choisis. »
L’auteur est nommé en téte Ahmad ibn Mohammad ibn
‘Omar Ibn Moutair Ar-Raba‘i. Je ne suis renseigné ni sur
le compilateur de cette anthologie, ni sur 'ami en vue
duquel il I'a composée, ni sur I'époque a laquelle ont été

cueillies les cent « fleurs » (3,03) dont elle se compose.
Commencement : duy .....W5a 13 duadl by gl o} L1
ABY W Ja e phea & o e g ard l’<“ ol
ST el e BV BV ke b L Y
Al ool Sl & .. it .

“Papier. Keriture Magrébine. 88 feuillets. 13 lignes par page. Sans
date. (Cas. 738.)

3
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743

1o lydly o)l kST « Livre intitulé : La maladie et le
reméde. » L'auteur est appelé au début le schaikh de
Iislam Abot ‘Abd Allih Mohammad ibn Abi Bakr Asch-
Schami. C'est Ibn Kayyim Al-Djauziyya, mort en 751 de
I'Hégire (1350 ap. J.-Ch.); cf. ms. 716. C’est une consul-
tation sur les vertus curatives de la premiére soira du
Coran ; voir Hadji Khalifa, III, p. 183. Copie datée de 770
(1368). Commencement : il by cely [0 e :

20 (Fol. 126). Opuscule inspiré par les 6 volumes du
OVl a2 8™ « Livre intitulé : Les branches de la foi, »
par Abot Bakr Ahmad ibu Al-Hosain Al-Baihaki, mort
en 458 de I'Hégire (1066 ap. J.-Ch.). Cet opuscule, copié
en 770 (1368) de la méme main que 1°, annonce 77 chapitres,

mais n'en contient que 75. Commencement: _; « 4.4
o ol mSa s M ST e e 5 ST B dwy L o\l
= Gy L DN et s e ;_'n",_u S Sk J) Lty
SN U el e s ) e e pleas 3
t'n_” daas (ynomsd Civ_ 3 Oyl (-:cu

Papier. leriture Asiatique. 145 fenillets. 22 lignes par page. (Cas.
739.) -

T44
Titre au fol. 2 1°: ... A0 alo Jo 2lodl 41 s 2l

v ioesilole ;,_1'._.,1,1,. A el 1Ll « Fragment contenant
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le commentaire sur le verset relatif a la tasliya sur le chef
des humains, par le frés savant, I’éminent, commentaire
connu sous le nom du Loubdb (La quintessence) d'Ibn
‘Adil. » Cest un extrait du ._ﬁ.:.ﬁ esle c Ul « La quin-
tessence sur les sciences du Livre (sacré) », commentaire
du Coran en 6 volumes, par Siradj ad-Din Ibn *Adil Aboi
Hafs “‘Omar ibn ‘All Ibn ‘Adil Al-Hanbali Ad-Dimischki;
voir Hadji Khalifa, V, p. 302 ; Fagnan, Catalogue d’Alger,
p- 83-84. Ce commentaire a été terminé par son auteur
en 879 de I'Hégire (1474 ap. J.-Ch.); voir Catalogue de la
Bibliothéque khédiviale, 1, p. 92. Notre fragment se rap-

porte a Coran, xxxui, 56. A la tranche inférieure : 4.5 .5
UG5 (ol e a3l 3 2l Commencement : }- g
A de le! ;ssi o Osbar ey U1 O Has
45 4 Wil a0l ages B el paey hinWl opeegl
Al ey Ol

Papier. Ecriture Asiatique. 140 feuillets, 17 lignes par page. (Cas.
740.)

745

1° Titre : J3LA01 [l odl @) o 801 ) 25500 deol
« Invocations bénies, par monseigneur le scharif Aboil
‘I-Hasan *All Asch~-Schadhili. » Recueil de priéres en prose
et en vers, par Nour ad-Din Abou ’I-Hasan “Ali ibn “Abd
Allah ibn al-Djabbar Asch-Schadhill Al-Yamanti, qui mourut
en 656 de 'Hégire (1258 ap. J.-Ch.); cf. mss. 143, 2°; 236, 8°;
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768, %3°. Sans date, de 893 (1488), comme 2°. Commen-
cement : &l by ae ALY d! ol <Ll E.‘jh-

20 (Fol. 81 v°). Commentaire sur la poésie de Ka‘b ibn
Zohair intitulée Banat Sou‘dd ; cf. mss. 270, 1°; 304, 1°;
305 ; 470, 6°. L'auteur du commentaire n’est pas nommé ;
c’est Abot Zakariyd Yahyd ibn ‘Ali ibn Al-Hasan Al-khatib
At-Tabrizl, né en 421 de I'Hégire (1030 ap. J.-Ch.), mort
en 502 (1108). Copie datée de 893 (1488). Commencement :
DO I3 Ay Loy G O i ol ) il o3
éi I 130 3.

30 (Fol. 113 1%). Titre : J&) ol i) AS5UI sl oda
e eiaad] JJ..) e & « Ceci est la poésic bénie de Safi
ad-Din Al-Hilli & I'éloge de 'Envoyé d’Allah. » Safi ad-Din
Abot ‘1-Fadl (ou Abot ‘I-Mahasin) *Abd al-*Aziz ibn Saraya
At-TA’i As-Sinbisi Al-Hilll mourut entre 750 et 759 de
I'Hégire (entre 1349 et 1358 ap. J.-Ch.); cf. mss. 240, 2°;
R48, 2¢; 390, 1°. Le diwin de Safi ad-Din Al-Hilli a été
imprimé & Damas en 1297 (1880). Le poéme contenu dans
notre ms. s’y trouve p. 47-51. Premier hémistiche :

bogls Ji o Lo sudl s

A la suite, toute une série de podsies édifiantes, écrites,
comme l'ensemble du manuscrit, en 893 (1488).

Papier, Eeriture Magrébine. 182 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
T41.)
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746

Titre : daill & (0 & tanll & U plas Sls™
O gy O A Al ae @l ) et LS U
JIh Gl Autre exemplaire, ms. 530, 1°. Copie datée de
870 de I'Hégire (1465 ap. J.-Ch.).

Papier. Eeriture Asiatique. 84 feuillets, 21 lignes par page. (Cas.
742.)

747

Titre: &, Jowal ) 222 @b oo s s ekl 31 Ls”
O O o3 « Livre intitulé : Ta société de ceux qui ont
renoncé au monde, ceuvre de Abott Mohammad ibn Isma‘il
ibn Al-Hasan ibn Al-Housain. » Le nom de lauteur Al-
Mou‘afd est donné avant la préface, avec interversion des
noms Al-Hasan et Al-Housain. Ajoutez Asch-Schaibini Al-
Mausili, qui, né 4 Mausil en 551 de 'Hégire (1156 ap. J.-Ch.),
y mourut en 630 (1232). La préface de ce recueil confenant
300 traditions du Propheéte, 300 récits et des vers détachés
est conforme & ce qu’ont publié¢ W. Pertsch, Die arabischen
Handschriften, 1, p. 475; Ahlwardt, Verseichniss, VII,
p. 664. Le commencement d’une édition, avee traduction
latine, a paru comme dissertation doctorale de M. Jos. Cohn
(Vratislavize, 1875). Copie datée de 982 (1574).

Papier. Keriture Asiatique. 114 feuillets. 21 lignes par page. (Cas,
743.) :
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748

Rédaction abrégée du Lidly ¢l sl ois™ « Livre inti-
tulé : L'institution de la religion et du monde. » Le volume,
dont le premier feuillet manque, commence au fol. 1 r° par
une notice sur l'auteur et ses ouvrages. Il y est nommé
Aboii ’l-Hasan ‘Al ibn Mohammad ibn Habib Al-Basri
Asch-Schifi'i connu sous le nom d’Al-Mawardi, et la date
de sa mort, 450 de l’ﬂégire (1058 ap. J.-Ch.), est exacte-
ment donnée au fol. 1 v°. Voir ms. 525 (I, p. 353 et 524),
ot le titre est donné avec _‘;I;T, d’aprés le ms. Commen-
cement, au fol. 1 v°, aussitdt aprés la notice biographique :
Gyt oyl Bt ol I ol ue ¢ el ST L,
A s

Papier. Ecriture Magrébine. 102 feuillets. 17 lignes par page. Sans
date, (Cas. 744.)

749

Titro : ¢x) dyall -..oocidls Ul Jal dlalee 3 Ll 87
Sl azl LA (sie) p) (Al « Livre intitulé : La pureté
dans l'art de traiter les gens parfails, ceuvre de..... le
sonfi Zain al-*‘Abidin Abon '1-*‘Abbas Ahmad Asch-Schi-
razi. » Je ne sais rien sur auteur de ce traité en 30 cha-
pitres. Il est peut-étre identique avec Abou '1-*Abbas Ahmad
lascote (Asly)), I'auteur de 1253, R° (cf. Rieu, Catalogus,
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p- 393). Copie datée de 842 de I'Hégire (1438 ap. J.-Ch.).
Commencement : #ll AlFly GML1 5L Gl b wbfe

Papier. Feriture Magrébine. 76 feuillets, 19 lignes par page. (Cas.
745.) : ;

750

Titre général : CI,_N'- Jilee L) L S fJJL..,. Eye2
ol e U (LY £ B ¥ ot 1 2o
« Recueil béni comprenant trois livres: Les stations des
ames, Le jardin des aspirants, Les quarante traditions du
schaikh, de l'imim, du trés savant ‘Abd al-Athim Al-
Moundhiri. »

10 Titre & la fin: ¢ly¥) Jits « Les stations des ames.»
Traité soifi d’eschatologie, comprenant une introduction,
cinq chapitres et une conclusion. L'auteur est, d'aprés le
Catalogue du Caire (II, p. 137), Mohammad ibn Solaiméin
ibn Sa‘d Ar-Rodmi, connu sous le nom du maitre (4,
Mohyi ad-Din Al-Kifiyadji, né 4 Kakdjah Ki, dans la
province de Saroukhan, en 801 de I’'Hégire (1398 ap. J.-Ch.),
mort en 879 (1474) ; pour ces dates, voir Rieu, Supplement,
p- 205. Copie datée de 896 (1491). Commencement : 4.4
gl ol gl Sl ol

2° (Fol. 7 v*). Titre dans la préface : (ru 1l 45y, « Le
jardin des aspirants. » L’auteur est appelé en téte le sehaikh
Abot Dja‘far Mohammad ibn Al-Hosain ibn Ahmad Ibn
Yazddnyar ('ami de Dieu). Petit traité des régles et des
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pratiques du sotfisme. Copie sans date, écrite de la méme
main que 1°. Commencement : laz il Oy U 4Ll
b gt O Al e b B e L PSR of
A (D3 o s Sl Lbpal) sl e b Yy

3° (Fol. 63 v°). Commentaire, par Sadr ad-Din Abon
‘Abd Allih Mohammad [ibn Ibrihim] As-Soulaml (ou As-
Salami) Al-Mounawi le Schifi‘ite, sur les 40 traditions
(O 2asl=N1) choisies par Zaki ad-Din ‘Abd.nl-‘Athlm
[ibn ‘Abd al-Kawi ibn *Abd Allah] Al-Moundhiri. Celui-ci
mourut en 656 de I'Hégire (1258 ap. J.-Ch.); quant 4
l'auteur du commentaire, je I'identifie avec celui qui est
nommé dans Hadji Khalifa, IV, p. 337 (ef. V, p. 569)
et dans Rieu, Supplement, p. 814, et qui mourut en 879
(1474). Ala fin, on lit : J olisl b &1 1da ... il JIs
N ZasleYl é JZ Copie sans date, de la méme main que
10 et 2°. Commencement : &l «iosiy diab Jyt Jo dl ad).

Papier. Ecriture Asiatique. 77 feuillets. 19 lignes par page. (Cas.
46.)

751

Titre : ... adls pall (S padly Ul 0L s
Al sl CAE WA (sie) gl (sie) ) ol s ol L:,.,
&N « Livre intitulé : La pureté des cceurs et I'humilité
devant Celui qui connait & fond les mystéres, ceuvre de.....
Diya ad-Din “Abd al-‘Aziz ibn Abou ‘I-*‘Abbds Schibab
ad-Din Ahmad Ad-Dirini. » Traité de la foi musulmane,
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dont les 30 sections ( l#) sont énumérées dans Rieu, Sup-
plement, p. 152, et dans Ahlwardt, Verzeichniss, VII,
p. 674. L'auteur mourut en 694 de I’Hégire (1295 ap. J.-Ch.).
Copie écrite avec grand soin et vocalisée en 814 (1411).
Commencement : +L.Yb Sl 5,05 U5 3755 @l U a3

g sl

Papier. Keriture Asiatique. 243 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
747.)

752

Titre : ae @l ol & AN dzea ST e IV A
(ms. gladl) sl o O e O ol & el « Pre-
mier fascicule du livre intitulé: Le point d’appui du
Schihab, compilation par le kddi About *Abd Allah Moham-
mad ibn Salama ibn Dja‘far ibn ‘Ali Al-Kouda'i. » L’auteur
du Schihab al-akhbdr (textes dans les ms. 736; 767 et
1487, 2°; commentaire dans le ms, 722, 2°), qui mourut en
454 de I'Hégire (1062 ap. J.-Ch.), avait réuni dans son livre
1200 traditions du Prophéte, sans indiquer ses autorités.
C’est pour combler cette lacune qu'il écrivit le livre, dont
nous possédons ici un premier volume, éerit en 453 (1061)
du vivant et sous la dictée de I'auteur. Le deuxiéme fasci-
cule commence au fol. 13 r°; le quatriéme au fol. 23 1°, le
troisiéme faisant défaut. La date de 453 est répétée & la fin
du 2¢ et du 4° fascicule. La genése de ce supplément est bien
indiquée dans Hadji Khalifa, IV, p. 83 et 84 ; cf. V, p. 541.
Le manuscrif, sans points diacritiques, est d’un déchifire-
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ment peu aisé. Il devait étre complété par un autre volume
au moins. Commencement : (, 1 Ui de 5 HW bl
L R L Iy T S [ P s A 05\
Lel iy LW - < ._.;L':f cad e dsld O car
A V. | ' '

Papier. Keriture Magrébine. 34 fenillets. 17 lignes par page. (Cas.
748.) . S

753

On lit en téte de ce volume : 4l e U e 4alo « Son
auteur est Hasan ibn ‘Abd Allah, » Ce que j'interpréte
comme s'appliquant a Abou Hilal Hasan ibn ‘Abd Alldh
ibn Sahl ibn Sa‘id Al-‘Askari, morf peu aprés 400 de
I'Hégire (1009 ap. J.-Ch.). Sans oser 'affirmer, je présume
que nous avons ici I'ouvrage consacré par Abofi Hilal Al-
“Askart aux Curiosités de la langue arabe (L, 1 & 1»),dl);
cf. Hadji Khalifa, VI, p. 388 ; Flugel, Die grammatischen
Schulen, p. 254. .

La forme adoptée est celle d’une épitre en réponse & une
foule de questions littéraires et linguistiques posées par un
ami; cf. du méme aunteur le ms. 7052 de Berlin (Ver-
zeichniss, VI, p. 295). Voici ce que j'ai recueilli dans mes
notes : fol. 2 v i, 135 o G'jL_,; 6 vo i Jal rb‘é’ o
9 v bl il e Wy slaally LVl e gdly, note sur
I'absinthe et le mont; 12 ve, 13 r° (..M:.l Cr3i 18 ve ._,1;...'.1

J‘I‘;’ g b ElI3 @ ooyl Bl ":ig- '-',:t.‘.ﬂ wilosl Ly, passage
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servant d’introduction & une monographie sur la synony-
mique des épées ef sur les noms des épdes célébres ; 20 v°
S il P R i Ji s Syl Ll e G:JL.,
A @l o fe o AU Ol e (Q'autres passages in-
troduits de méme par P G:IL-J aux fol. 21 v°; 32 r°; 43 r°;
447105 62 v; 63 v0); 40 1° AU JEN os; 4L ve s
Joda @875 76 1° .11 comme titre de chapitre. Que ceux
qui voudront faire une enquéte sur l'identité de ce ma-
nuscrit soient encore informés que I'auteur y nomme au
fol. 24 v® 5y (1 ¢lea, au fol. 34 v° le kadi Abou ’I-*Abbas
As-Sa‘idi. La fin manque. Commencement : J) «J 4.4
A el dly g o e Shles Gl

b BRI AL ol 325 WY 2 o A sle G

Papier. Ecriture Asiatique. 85 feuillets. 21 lignes par page. Sans
date. (Cas. 749.)

754

Manuscrit sans commencement ni fin, appartenant, ainsi
que je l'ai annoncé (I, p. 351 et 524), au méme volume que
le manuserit 522, qui en est la continuation. C'est également
un long fragment des LU &) _Ls « Homélies d’Ibn No-
bata », c'est-d-dire d’Abm} Yahyd ‘Abd ar-Rahim ibn
Mohammad ibn Isma‘il Ibn Nobata Al-Khoudhiki Al-Fariki,
mort en 374 de 'Hégire (984 ap. J.-Ch.). Nombreuses pré-
dications ! §5 & (ef. Ahlwardt, Verzeichniss, III,
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p. 437). Au fol. 42 vo sWiy Sl Ola b 5 50 akes,
R P PO P R S S B U T R
ver L. .:.:_';_,‘f =i65. Sans date, écrit, comme le ms. 522,
en 653 (1255).

Papier. Eeriture Asiatique. 50 feuillets. 21 lignes par page. (Cas.
750.)

755

Titre dans la préface : J5 33 «\ly il o b é iy
«litlly STl J'ydl « Livre intitulé : L’action de refréner
I'apreté par I'abstinence et par le contentement, et d’écarter
la honte de la mendicité par l'abstention et par l'interces-
sion. » L’auteur de ce traité en 40 chapitres, basé sur la
tradition du Prophéte pour proscrire la cupidité et la men-
dicité, est nommé dans l'exemplaire de Berlin (Ahlwardt,
Verzeichniss, VII, p. 672) Mohammad ibn Ahmad ibn Abi
Bakr Al-Ansiri Al-Khazradji Al-Andalousi Al-Kourtoubi.
Celui-ci mourut en 671 de I'Hégire (1272 ap. J.-Ch.) ; cf.
ms. 741. Copie datée de 908 (1502). Commencement : i

b s W Gl e o Lhy) axls” U )
E‘t_ﬂ Fepluip) CE:-_'.-\;'!J Esabl

Papier. Eeriture Asiatique. 78 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
751.)

756

Il manque environ un tiers en téte de ce volume, & juger
d’aprés D'épaisseur de la reljure. L'auteur de ce livre sur le
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soufisme est nommé dans le passage suivant, au fol. 151 v°:
A e Ay 8 sl sl ol
dolly o Call G Bl (ol 693 Al e @ i Sl
daed o Al e Shaladt L) EAN Al 2L s e 5 JG.
‘Afif ad-Din Abo(i Mohammad (ou Abou ’s-sa“adit) *Abd
Allah ibn As‘ad ibn ‘Ali Nasil al-ralamain Al-Yamani
Al-Yafi‘'i mourut 4 La Mecque en 768 de 'Hégire (1366
ap. J.-Ch.) ; ef. Wuastenfeld, Die Geschichtschreiber, p. 181 ;
Rieu, Supplement, p. 284. Fol. 154 v°, Al-Yafi'i parle de
'année 749 (1348) et cite au fol. 155 1° deux de ses ouvrages:
1 3 iy SN _=s” (Hadji Khalifa, I, p. 254; Ahlwardt,
Verzeichniss, VII, p. 687-690); 2° ..:a'l:'u_K; & bl o
oLl (Hadji Khalifa, 111, p. 488 ; Slane, Ca!aioéue, no 2040
et 2041). Quant a I'ouvrage contenu dans notre manuserit,
c’est probablement, d'aprés le passage cité plus haut, le
JUW Sl glell Jas G JW -8 4« La divulga-
tion des beautés sublimes, sur la supériorité des schaikhs
parvenus aux stations les plus élevées » ; c¢f. Hadji Khalifa,
VI, p. 344 ; 1. de Goeje, Catalogus, V, p. 299. Copie datée
de 846 de I'Hégire (1442 ap. J.-Ch.) d’aprés une copie exé-
cutée sous la surveillance de l'auteur (fol. 155 v°) par
Mohammad ibn Houlla en 765 (1363).

Papier. Licriture Asiatique. 155 feuillets. [9 lignes par page. (Cas.
792.)

757

Manuscrit rogné jusqu’a la letire, surtout a la marge
inférieure et au coté gauche. Le commencement fait défaut.
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C'est un ftraité du sotfisme, composé dans la premieére
moitié du VIII® siecle de 1'Hégire, du XIV* si¢cle de notre
ere. L'auteur cite (fol. 164 v°) comme ses contemporains Tadj
ad-Din Ibn ‘Atda Alldh (cf. mss. 738 et 740, 1°), dont il
donne (fol. 104 r°) la mort en 709 de I'Hégire (1309
ap. J.-Ch.); Nadjm ad-Din Al-Igfahani (cf. Hadji Khalifa,
VI, p. 159; Ahlwardt, Verzeichniss, VII, p. 691 ; peut-étre
aussi J. de Goeje, Catalogus, V, p. 52); Abot Bakr As-
Sirddjl, Aboii Mohammad Ad-Dalisi. Au fol. 133 re, il
parle de son maitre (g4) Abot ‘Abd Alldh Tbn Foudail.
Parmi ses autorités, j’ai noté encore au fol. 1 r° le schaikh
Makin ad-Din Al-Asmar, au fol. 113 v* Aboi Bakr Al-
Baznari (cf. ms. 1866).

Papier. Lcriture Asiatique. 173 feuillets. 14 lignes par page. (Cas.
52.)

758

Fragments de plusieurs ouvrages relatifs & la priére et a
I'emploi liturgique de diverses sourates du Coran. En
dehors du premier morceau, le reste est si mal écrit, 'encre
est si effacée que le déchiffrement serait pénible pour qui
le tenterait. Autant que j'ai pu le constater, le contenu ne
meérite pas de tels efforts. A la fin, un morceau anonyme
sur la magie et les lettres magiques.

Papier. -Ecriture Magrébine, 157 feuillets. 28 lignes au début par
page ; grande irrégularité dans ce qui suit, écrit par diverses mains.
Sans date. (Cas. 754.)
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759

Titre & la tranche inférieure : 'L:li ) C;L.:JI « Le coq qui
chante et la gazelle qui gémit. » Ce recueil de fables et
d’apt;iogues en vers radjaz a pour auteur Abou Ya'ld
Mohammad ibn Mohammad Ibn Al-Habbariyya Al-*Abbasi,
mort vers 504 de I'Hégire (1110 ap. J.-Ch.). Autres exem-
plaires, mss. 474, 1°; 555. Le commencement manque. Copie
datée de 683 (1284). Cet ouvrage a été imprimé au Caire
en 1292 (1875).

Papier. Ecriture Asiatique. 68 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
755.)

In-oclaco

760

Titre : &1 4l & o) U e & At L Ol olss
&la¥! az2 « Livre intitulé : Les aphorismes des philo-
sophes, par Mohammad ibn ‘All ibn Ibrahim ibn Ahmad
ibn Mohammad Al-Ansiri. » Ce fitre justifie les doutes
d’August Muller, qui, sans en avoir eu connaissance, con-
testa l'attribution de ce recueil @ Abon Zaid Honain ibn
Ishdk; cf. A. Miller, Ueber einige arabische Sentensen-
sammlungen, dans la Zeitschrift d. deutschen morg.
Gesellschaft, XXXI (1877), p. 525-526. Ce résultat négatif
s'appuyait sur 'autopsie du manuserit incomplet de Munich
(n° 651; cf. Aumer, Die arabischen Handschriften, p. 286-
289). Le traducteur des extraits des philosophes grecs cités,
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Socrate, Platon, Aristote, est incontestablement Abon
Zaid Honain ibn Ishak [Al-‘Abadi], cité plusieurs fois
par 'auteur comme son autorité. Mais la partie du livre
relative 4 la vie et & la légende d’Alexandre porte I'em-
preinte d’une origine musulmane, qui se concilie mal avec
le christianisme de Honain. C'est cc que j'ai essayé de
démontrer dans une notice intitulée: Les traducteurs
arabes d'auteurs grecs et Uauteur musulman des Apho-
rismes des philosophes, insérée dans les Mélanges de
littérature et d’histoire grecques, publiés le 26 aout 1898
pour les quatre-vingts ans de M. Henri Weil.

L’éclat de la renommée de Honain 1bn Ishik a rejeté dans
'ombre V'écrivain musulman, dont le nom ne figure pas
dans le manuserit acéphale de Munich et n’a été conservé
que dans notre exemplaire. Nous savons seulement qu’il
vivait au plus tard dans le VI° siécle de ’'Hégire, puisque le
manuserif, soigneusement vocalisé, est daté de 594 (1198).
Bien que le contraire ait été supposé, le manuserit de I'Es-
curial contient tout ce qui concerne la légende d’Alexandre.

Le dernier chapitre se rapporie, comme dans le volume de
Munich, auX & ppde S O 4o Tyals Loy b0 L )
L e oiaglss Ala fin, on it s OUSTH F 3 Suos
3pedl DL e Al ai (sic) _zl 'r*- SsTl s aze f-—|
Commencement : ¢l sty ) Zadlall LU oty sda
& il & lgelils g 3y LSTL Lol ol Ll

Papier. Eeriture Magrébine. 66 feuillets. 17 lignes ﬁal- page. (Cas.
756.) : : :
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761

1° Titre : ab &N gVl Llsse S t_u;:lll ol S5, Pauteur
étant nommé au fol. 1 v° Mohammad ibn Abi Mohammad
ibn Mohammad Ibn Thafar. Autres exemplaires de cette
seconde ¢dition, mss. 528; 713. Copie datée de 941 de
’'Hégire (1534 ap. J.-Ch.).

2° (Fol. 109). Titre: ae ol 3o 2™ ) i3 Sls”
o.,.\'.;‘_ll r)L_H. Autre exemplaire, ms. 739, 5°. Copie datée
de 936 (1529).

Papier. 136 feuillets. 15 lignes par page, de deux mains différentes.
(Cas, 757.)

762

1° Titre & la tranche inférieure : JI3ill 4oyl 3 & &
« Le détachement dans le monothéisme, par Al-Gazali. »
Autre exemplaire dans le ms. 1566, 1° (Casiri, 1561, 1¢).
L’auteur n’est pas Abou Hamid Mohammad ibn Mohammad
At-Tousi Al-Gazali (mss. 631; 707, 3°; 715; 731; 732, 1°;
763, 1°; 1130, 12°), mais son frére Schihib ad-Din Abot
'I-Foutoilh Ahmad ibn Mohammad ibn Mohammad At-
Tousi Al-Gazali, mort en 520 de ’Hégire (1126 ap. J.-Ch.).
Sur celui-ci, voir ms. 731. Le commencement manque,
mais sans trop grande lacune. Sans date, écrit de la méme
main que 2° et 3°.

2 (Fol. 25). Titre ! JU ... [V Sloslas¥) Jbis” 1ia

4
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ALl Sl gl ol Jie o 31501 ae geadly b, 21
« Ceei est le livre intitulé : Les idiofismes, par [notre]
maltre. . ... Kamal ad-Din ‘Abd ar-Razzak ibn Djamal
ad-Din Abott '1-Gana’im Al-Késchani. » Monographie en
deux parties ({‘...E}, dont la premiére classée par ordre alpha-
bétique (a2 By~ 35 Je) des mots expliqués, sur les
termes techniques émployés par les soufis. A la fin, gloses
en lettres hébraiques dans 6 suppléments, dont le premier
seul subsiste. L'auteur, ‘Abd ar-Razzak, mort en 730 de
’Hégire (1330 ap. J.-Ch.) avait dédié son livre & Guiyath
ad-Din Mohammad ibn Raschid ad-Din Fadl Allah ibn Abi
'I-Khair. Copie sans date, de la méme main que 1° et 3°.
M. A. Sprenger a publié¢ le texte arabe & Calcutta en 1845.
Commencement : i Jl o)l Loba oo bl Gl U ad]

& sVl b
3° (Fol. 89). Titre: g e O o o2 ... b 3% oda
« Ceci estla profession de foi de notre maitre..... Mouhyt

ad-Din Ibn [Al-)°Arabi. » Sur lui, voir mss. 417; 418;
636, 13°; 731 ; etc. Copie sans date, de la méme main que
1° et 2°. Commencement : Fxr:{! ..... glal by @l b
e Clia

4° (Fol. 105). Titre : Fldl 43 4 jaald Jyll & Sadldl 5,
el etV Oy LAl Olay ...'-:JJ:.J éL‘.LI o g il
6“1 I} « La lumiére rapide sur la question obscure relative
4 la connaissance des espaces occupés entre la mort et la

résurrection, d’aprés ce qu'ont enseigné les schaikhs, par
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notre maitre..... Bourhan ad-Din Al-Aksard’i Asch-Scha-
dhili Al-Mawahibi. » L’auteur, identique avec le commen-
tateur des Apophtegmes d’'Ibn “Ata Allah (mss. 738; 740,1°;
763, 1°) dans le ms. 890 de Gotha (Pertsch, Die arabischen
Handschriften, 11, p. 170), ainsi que dans les mss. 8694
et 8695 de Berlin (Ahlwardt, Verzeichniss, VII, p. 608 et
609), est appelé dans la préface Ibrahim ibn Mahmotd Al-
Aksard’i Al-Hanafi Asch-Schadhili Al-Mawihibi (cf. ms.
780, 1°). Nous y apprenons aussi qu'il & composé cet opus-
cule soufi en dhot ’lI-hidjdja 899 de 'Hégire (septembre 1494
ap. J.-Ch.); cf. Hadji Khalifa, III, p. 83. Commencement :
& rOPLC PRSI [P W S

5° (Fol. 110). Titre : 32 )l LeJl & 55 Jon )l o™
el C_“_"_l! « Livre intitulé : Le jardin délicieux sur
I'avertissement décoché, par le schaikh..... Al-Makdist
(ou Al-Moukaddasi). » L’'auteur de cet opuscule paréné-
tique est nommé dans la préface ‘Izz ad-Din “Abd as-
Salim ibn. .. .. Schihab ad-Din Abou ’l-*Abbis Almad
ibp. ... Ahmad ibn Ginim Al-Makdisi (ou Al-Moukaddasi)
(cf. mss. 530, 2°; 739, 2° et 5°). Commencement : I r.Jsl
o osle il Gl S 2 el

6° (Fol. 123 v°), Fragment soufi, dont 'auteur est nommé
Al-Djounaid, c’est-a~dire Al-Djounaid Al-Bagdadhi Al-
Hanafi, mort, d'aprés Hadji Khalifa, VI, p. 90, en 786 de
I’'Hégire (1384 ap, J.~Ch.). Commencement : .. At Jus
I e Ly

7 (Fol. 127 v°). Fragment sur le dogme monothéiste,
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commengant par : 4 GhWl G)lb g o O Ao 21 G Jd
é' Dl o Byaae

Papier. Ecriture Asiatigue. 140 feuillets. 15 lignes par page dans 1°-3*
et dans 5°-7° ; 19 lignes par page dans 4°. Sans date. (Cas. 758.)

763

1% Titre @l ants e A Bilee AV Ul Joan Olas”
s e O ae & a2 I e Malgré la diffé-
rence de la kounya, c'est le célebre philosophe Abott Himid
Mohammad Al-Gazall. Autre exemplaire, ms. 732, 1°.

R (Fol. 81). Titre : I (sic) glae &Y sV rﬁu ols”
&2 « Livre intitulé : Les Apophtegmes et les instruc-
tions, par Ibn ‘Atd Allah Al-Iskandari. » L’auteur est
pommé en téte Tadj ad-Din Abott ’l-Fadl Ahmad Ibn ‘Ata
Allah Al-Iskandari Asch-Schadhili. Autres exemplaires,
mss. 786; 788, 21°; commentaires dans les mss. 738; 740, 1°;
776. Commencement : &l Judl Jo SkeVl 2Me

3° (Fol. 47). Titre : LI,V _a28™ 3 1,V ks
S lall s g e ool il « Livre inti-
tulé : Le secret des secrets pour dévoiler les lumiéres,
ceuvre de..... Ahmad ibn Mohammad ibn Mohammad
At-Tousi Al-Gazili. » L'auteur est le frére d’Abott Hamid
Mohammad Al-Gazili, frére dont nous avons parlé a propos
des mss. 731; 762,‘ 1°. Commencement de cet écrit solfi :
RURUIEH IRPNCASIPI i [ g PSPPI S P | W 4
gl Atz s
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4° (Fol. 61). Titre: MY & (L 3l UL Slas”
J'#l « Livre contenant la dissertation sur les connaissances
innées, par Hodjdjat al-Islim Al-Gazali. » L'auteur de cet
opuscule sur la connaissance mystique d’Allah est Abon
Hamid Mohammad Al-Gazili (voir 1°). Commencement :
r.‘;-i”'l 13 u\",ll Iy edee u""}" wyls u.u LT[ I U e
Aol st

5° (Fol. 75). Titre: -4l &l .... .r'L-)H sl L
©Aitlll « La dissertation Bagdidhienne, par Abot '1-Hasan
Asch-Schouschtari. » Sur Abon ’lI-Hasan “Ali Asch-
Schouschtari An-Noumairi Al-Fasi, connu surtout comme

potte mystique,. voir le ms. 278. Commencement : Je f}L.H
Al dsil G Ge e

Papier. 79 fenillets. 19 lignes par page dans 1¢, 3* et 4*; 17 dans 2'
21 dans 5°. Sans date. (Cas. 759.)

764

Titre: &1 Jo Oy Bl b 3 ol J,.J1 s
A ae gl s Gl -L.LU convenabal voses '-.aG:J'i
&slel uze « Livre mhtulé : La parole élégante sur I'excel-
lence de la priére et du salut sur le bien-aimé, l'intercesseur
(que la prisre et le salut d’Allah soient surlui l)..... ceuvre
de.... Schams ad-Din, qui est Abod “Abd Allih Moham-
mad As-Sakhawi. » L’auteur de cette monographie sur la
tasliya (cf. mss, 744; 768; 774), composée en 860 de I’Hégire
(1456 ap. J.-Ch.), d'aprés une note du fol. 239 r* (cf. Cata-
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logue du Caire, II, p. 209), est nommé plus exactement dans
cette méme note Abou ’I-Khair Mohammad ibn ‘Abd ar-
‘Rahmin As-Sakhawi Al-Misri Asch-Schafi‘i Al-Athiri.
Hadji Khalifa (IV, p. 582), a eu sous les yeux une seconde
“édition de ramadan 861 (aout 1457); de méme i’exemplaire
de Berlin (Ahlwardt, Verzeichniss, 111, p. 426). Schams
ad-Din As-Sakhdwi mourat en 902 (1496). Copie datée de
870 (1465). Commencement : b a3 3,5 i) ) 4t

& eS dp )l aae

Papier. Keriture Asiatique. 240 feuillets. 21 lignes par page. (Cas.
760.)

765

Titee ; ot el el o)l b & pll Jl olas”
die LG Pl Sl ol -~ « Livre intitulé : La
parole parfaite sur 'excellence dans V'art de décocher les
fleches, ccuvre de. . ... Schams ad-Din As-Sakhawi Asch-
Schafi‘i (qu’Allah le Tout-Puissant le maintienne en vie!). »
Et, en effet, I'exemplaire a été transcrit du vivant de 'au-
teur (cf. ms. 764) en 875 de I'Hégire (1470 ap. J.-Ch.).
Hadji Khalifa, qui cite le titre de cet ouvrage (IV, p. 583),
en ignore l'auteur. Commencement : r.'_l'u Sl s d bl

& g

Papier. Ecriture Asiatique. 123 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
761.)
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766

Titre : E.’,',]I (sic) gl Cxlh Jiz- e h_,«:IL'.' d})\rl @ ..__.-L‘I.f
Sl o 4..;‘ &, o)) e « Livre intitulé : Le repos des
ames, ceuvre de..... Djamal ad-Din Abot ’l-Faradj ‘Abd
ar-Rahmén ibn “Ali Ibn Al-Djauzi. » Sur lauteur de cet
ouvrage parénétique en 16 sections ( ), cf. les mss. 389 ;
716; 717; etc. Copie datée de 818 de 1'Hégire (1415 ap.
J.-Ch.). Commencement : ol Sy ol Sk At

Papier. Feriture Asiatique. 64 feaillets. 15 lignes par page. (Cas.
762.)

767

Titre : & Ot ....s;'"" o IV JeN @ I g
Fla)l e O Al O weg All ae @l « Livee intitulé : La
flamme sur les proverbes et les instructions, choix fait dans
la tradition, compilation d’Aboa ‘Abd Allih Mohammad
ibn Salima ibn Dja‘*far Al-Kouda®i. » C'est un autre exem-
plaire du texte que nous avons rencontré sous le nom de
_,\:_-;.'\J’I |_.J‘.': dans le ms. 736; cf. les mss. 722, 2°; 752;
1487, 2°. Manuscrit sans date, mais trés ancien, vocalisé et
qui parait étre du VI® siécle de I’'Hégire. Commencement :

el e R UL

Parchemin. Keriture Magrébine. 20 feaillets. 17 lignes par page.
(Cas. 763.)
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768

1° Titre : alo (ol Jo ol 23 3 Bt Oy 43 SS7
w2y dl Jes ¢ Livre contenant 70 traditions sur 'excellence
de la priére sur le Prophéte (que la priére et le salut d’Allah
soient sur lui !), sur sa famille et sur ses compagnons. » Sur
les avantages de la fasliya, of. mss. 744;764; 774. A la suite,
d’autres opuscules sur la priére et sur la religion, dont
jignore également 'auteur. Copie datée de 882 de 1’'Hégire
(1477 ap. J.-Ch.). Commencement: ;o 3l @il U A4
I RO TR

2° (Fol. 100). Exiraits relatifs a4 la priére, a la foi et aux
légendes musulmanes, avec des emprunts au rl.ﬂ'; )
« La fleur des calices », histoire du patriarche Joseph, par
Abou ‘Ali ‘Omar ibn Ibrahim Al-Ausi Al-Ansari Al-Maliki;
AU oy ) 25 « La fleur du printemps », abrégé du ,|,¥! o
de Djar Alldah Mahmoud Az-Zamakhschari (cf. mss. 60; 61;
176-178 ; etc.), par Abon Hamid Mohammad ibn Khalil
Al-Makdisi (ou Al-Moukaddasi) Asch-Schafi‘i, identique
avec Ibn Al-Kabikibi, qui mourut en 849 (1445) d’aprés
M. Ahlwardt, Verzeichniss, 1, p. 265 ; VII, p. 339, ete.

8° (Fol. 160). Série de huit leons religieuses (4cl,), dont
le compilateur est appelé en téte de la huitiéme Moulibb
ad-Din Ibn Al-Hasan As-Safadi. Peut-étre cet auteur in-
connu a-t-il composé également les sept autres. Voici les
titres de chaque legon religieuse (slaw): 1° ol NAaYa
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ol e slall da; 2 Gl S 35 3 N 5 3y ol &
£ ) d; Bl &5 6 M &; T M A d; 8
Ll @

Papier. Eeriture Asiatique. 232 fenillets. 15 lignes par page dans 1°,
31 dans 2°, 13 dans 3*. 2° et 3" sans date, (Cas. 764.)

769

1° Titre dans la préface: ¢l sl Lasle « Abrégé du
Recueil brillant. » L’auteur, abréviateur de son propre
Recueil, est nommé en téte Abot 'I-Karam Abd as-Salim
ibn Mohammad ibn Al-Hasan ibn ‘Ali An-Nidhriskini
(ALi,3CY, si ma copie est exacte). Opuscule en 33 cha-
pitres sur les invocations adressées au Prophéte. Copie sans

date, mais écrite, d’aprés une note au fol. 1r°, avant 929

R et A e B g o i Ll ar e L
QURA o ol e T RCOMB R E g
Al e )) Shes liae L ;

20 (Fol. 38). Commencement : ol£~¥1 _bs™ Kla & Ol
Jyad Lol Lzt OU Liss « Chapitre des questions sou-
levées par le Livre de 'approbation, et ce chapitre comprend
six sections. » Ces six sections correspondent sans doute aux
six chapitres sur les convenances sociales, énumérés dans

Slane, Catalogue, p. 262, 4 propos du manuscrit de Paris
1374, 2°. Hadji Khalifa, V, p. 39-40, nomme l'auteur du
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Livre de l'approbation Abot Soufyin Ar-Razi. Sans date,
de la méme main que 1°.

Papier. Keriture Asiatique. 48 feunillets. 13 lignes par page. (Cas.
765.) ;

770

Titre : Shsly bl £l oLy (Ll b 3o Olos”
e ey e oW e 3l 5 b ¢ L el
dH el ol +e « Livre intitulé : Les degrés qui
conduisent au Paradis par la générosité et par I'accom-
plissement des obligations de la fraternité et l'art d'at-
teindre le bonheur par la libéralité et la bonté, ceuvre de
celui qui éerit ces leltres. .. .. Yousouf ibn Hasan Ibn *Abd
al-Hadi Al-Makdisi (ou Al-Moukaddasi) Al-Hanbali. » Et,
en effet, le manuscrit est un autographe de I'auteur, qui ne
I'a pas daté. Le manuscrit est de la seconde moitié du
IXe siécle de I'Hégire, Djamal ad-Din Abot ’l-Mabhisin
Youasouf étant mort vers 880 (1475 ap. J.-Ch.); cf. Wiis-
tenfeld, Die Geschichtschreiber der Araber, p. 223. Com-
mencement : Al Lll & 305 ..., olesY! foun DU Ve 5

Papier. Ecriture Asiatiqne. 110 feuillets. 19 lignes par page. (Cas.
766.)

771

1° Titre : ¢,V (ms. 315 ) sy LV 5T les”
S ol ol A b () Gy (S e

« Livre intitulé ; L'astre des corps et la lumiére des ames,
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vers la science de la sainteté et les voies de la félicité, par
notre maitre..... Schibib ad-Din Ar-Ramli Al-Maliki. »
Le nom de 'auteur est donné plus complétement 4 la fin :
Ahmad ibn Ahmad ibn Mohammad Ar-Ramli Al-Maliki
Al-Mohammadi As-Soufi Al-Madyani Al-Marsafi ()i
e 58 gl Ly b 3yl e ta eizal '.:.a_L. Lﬁll! ik,
L,24). Cet ouvrage sur la science des plus beaux noms
d’Allah ( gd LN r,.l.; &), divisé en 12 questions(._‘,lk.-),
a été composé en 943 de I’Hégire (1536 ap. J.-Ch.). La
copie, sans date, doit étre a peine postérieure & la compo-
sition. Commencement : C_L:.:'}H Sllb ) el U L
) o e Gy

2° (Fol. 168). Titre : Lyl M- ... oL LU 2
« La séance du musc, par Djalal ad-Din As-Soyouti, »
Sur les 29 séances de Djalal ad-Din “Abd ar-Rahméin As-
Soyouti, voir mss. 535 et 564. La séance du musc est la
11® d’aprés Hadji Khalifa, VI, p. 55; elle est aussi appelée
dla fin _.lJl L\ « La séance du parfum suave.» Sans
date, de la méme main que 1°.

Papier. Ecriture Asiatique. 177 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
161.)

772

1o Titre: Lily c=all L gl obw 55 & 2200 L)
S G b o e e ™ e 0% « La disser-
tation intitulée : Celle qui éclaire I'histoire des larcins
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d’Abou ‘t-Tayyib Al-Moutanabbi et le peu de valeur de sa
poésie, d’aprés la parole d’Abon ‘Ali Mohammad ibn Al-
Hasan Al-Hatimi, le secrétaire. » Cette attaque contre la
probité littéraire et contre le talent du poéte Aboil 't-Tayyib
Ahmad ibn Al-Housain Al-Moutanabbi, assassiné en 354 de
I'Hégire (965 ap. J.-Ch.), a été composée avant 388 (998),
date de la mort de son auteur, que Hadji Khalifa, III,
p. 312, appelle encore Al-Bagdadhi, et qui est, au commen-
cement de notre texte, désigﬁé non seulement comme le

secrétaire, mais encore comme le linguiste ((,sll). Autre
ouvrage analogue dans le manuscrit 470, 1°; ef. aussi Ath-
Tha“alibi dans Fr. Dieterici, Mutanabbi und Seifuddaula,
p. 38-62; ainsi que les mss. 272; 306, 1°; 307-309; 394.
Al-Hatimi suppose un entretien entre lui et Al-Moutanabbi, .
auquel il aurait reproché en face ses plagiats et ses fautes.
Copie datée de 717 (1317). Commencement: ..... 4wl
& JUt 2l BLY Dbl =357y Y Blea O - du e
R (Fol. 87). Titre : &1 Sig & e dnto by Q) S5
RV L SR it UV 5 C‘:"J“ « Les larcins d’Abon
Nouw4s, ouvrage de Mouhalhil ibn Yamout ibn Mouzarri®,
quil adressa 4 Hamza ibn Al-Hasan Al-Isfahdni. » Al-
Hasan ibn Hént, dit Abou Nouwis, mourut & Bagdadh en
195 de 1'Hégire (810 ap. J.-Ch.); Mouhalhil ibn Yamott
vivait encore en 332 (943), d’aprés Hammer, Literatur-
geschichte der Araber, 1V, p. 709; Abot '1-Faradj Hamza
Al-Isfahant mourut avant 360 (970). Celui-ci, le célébre his-
torien, avait publié une édition du diwdn d’Abot Nouwis;
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cf. Rosen, Notices sommaires, p. 211; Ahlwardt, Ver-
ceichniss, VI, p. 551. La critique de Mouhalhil est adressée
par lui & l'éditeur du diwdn. Copie datée de 710 (1310).
Commencement : & o 2 el s Ll

3° (Fol. 106). Titre dans le titre général : & » gl 1L\
il DS & sy E'Léjjl {u « L'entretien qui eut lieu
entre Az-Zadjdjadj et Tha'lab au sujet du Livre intitulé :
La langue pure. » Cetl opuscule grammatical (mss. 30, 2°;
177; 178) est attribué précisément 4 Abou 'l-*Abbas Ahmad
ibn Yahya Al-Koufi, surnommé Ath-Tha‘lab, mort en 291
de I'Hégire (904 ap. J.-Ch.); cf. ms. 778. Quant & Az-
Zadjdjidj, ce surnom désigne Abol Ishik Ibrahim ibn
Mohammad ibn As-Sari, le disciple d’Al-Moubarrad, mort
en 310 ou 311 (921 ou 922), le professeur d’Az-Zadjdjadjl,
dénommé d’aprés lui (cf. mss. 30, 1°; 31; 108, 1°; 109; etec.).
La critique d’Az-Zadjdjad) conire certaines assertions de
la Langue pure est publiée par le célébre lexicographe
Abott Mansoar Mauhotb Al-Djawalik! (cf. 5° et ms. 124),
mort en 539 (1144). Sans date, mais écrit en 710 (1310),
avec 2°, 4°-6°. Commencement: y yhye Jyate 9 'c__‘.!i Jui
@ ) U G i S b2 S b o s a2
ST ol e W 0 g G & easd 52 A G
t__ll c:.ajjl.

4° (Fol. 111 v*). Titre : ol ¥l Jus & ol 3V S
(5)\:3”:'1 a3 222 Oy 2l SR .adl5 « Livre intitulé :
La nouveauié sur la dialectique des Arabes, ceuvre de “Abd
ar-Raliman ibn Mohammad Abt Sa‘id Al-Anbari. » Traité
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des topiques en 12 paragraphes ( |'), dont 'auteur mourut
en 577 de I'Hégire (1181 ap. J.-Ch.). L’ouvrage, qu'il cite
dans son introduction, a été¢ décrit sous le n° 119. Copie
datée de 710 (1310); cf. 2°, 3°, 5° 6°. Commencement :
Gpazil SVl e Tl DU dmy . bVl e aL
G olis” aslny O Kl @ SV LS eali
A AV e

&° (Fol. 119 v°). Titre dans le titre général : 2 3 2y
2 Sl fe & ol ae « Gloses d’Abott Mohammad
‘Abd Allah Ibn Barri sur Ce qui a été arabisé, par Al-
Djawaliki. » Ces critiques et ces additions trés intéressantes
se rapportent & 'ouvrage contenu dans le ms. 124, qui est
appelé dans la préface : (NS oo jall 4 e Lo lns”
S ;5.__9'2'5“. L’auteur de ce supplément est encore nommé
en téte Al-Makdisi (ou Al-Moukaddasi) le grammairien
(&¢1). Le philologue Ibn Barrt mourut en 582 de I'Hégire
(1186 ap. J.-Ch.); cf. 6° et mss. 493 ; 585, Copie sans date,
faite avec le reste en 710 (1310).

6° (Fol. 153 ve). Titre dans le titre général : y} Slusla
we 8y ol Sbs DLW 3 g 4 O\EL) « Discussions d’Thn
Al-Khaschschab au sujet d’Al-Harirl dans les Séances, et
sa défense par Ibn Barri. » Ibn Al-Khaschschib, le censeur
d’Al-Hariri, est nommé en téte de la réfutation d’Ibn Barrl
(voir 5°) Abott Mohammad ‘Abd Allih ibn Ahmad ibn
Ahmad ibn Ahmad Al-Khaschschab, le linguiste, le gram-
mairien ($,&') ,il1). Il mourut 4 Bagdadh en 567 de 'Hégire
(1171 ap. J;-Ch.}. Copie sans date, de 710 (1310). La fin
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manque. Commencement : | ..... P Er " au!
RS TRETIPRPR ST IR .J.rds‘-‘-—‘-nﬂ.\..!—lJLs,_l,._,.f
Ol e G gl S M Je r._.dl Ayl Wl g ol
LIRS l,.hd_.,ﬁh.]u: A eglitas 4 ahks L 5l
Al @3l SEL ol Gyl

Papier. Eeriture Asiatique. 182 fenillets. 16 2 18 lignes par page
dans 1*; 18 dans 2°; 19 dans 3"-6°. (Cas. 7068.)

773

1° Titre et nom d'auteur dans la préface : dues f“':“ e
(,:_-.l'. « Celui qui raméne les faveurs divines et qui anéantit
les chatiments », par Tadj ad-Din “Abd al-Wahhab ibn. . . ..
Abi ’-Hasan “Ali As-Soubki. Traité de morale pratique,
dont I'auteur mourut en 771 de 'Hégire (1369 ap. J.-Ch.).
Copie datée de 889 (1484), date qui s’applique au manuscrit
entier, écrit de la méme main. Commencement : 4z Jw Ll
dl 1,...\] . r,h_l'i s Q-

2° (Fol. 97) Priére d'un soufi, composée en 764 (ISﬁ_J au
Caire par Tadj ad-Din Abou Nasr ‘Abd al-Wahhab [As-
Soubki], publiée par Tadj ad-Din Al-Malili.

3* (Fol. 101). Invocations appuyées sur des témoignages
solides (3;51s iedl) qui ont été trouvées dans l'autographe
du schaikh Tadj ad-Din ‘Abd al-Wahhib ibn As-Soubki, a
la fin de ses Ls;;.(:.\l ..’LaLi._Jn.ll « La grande rédaction des

Classes », c'est-d-dire des Ls\8)} Sl « Classes des Schi~
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fitites ». Un premier volume de cette grande rédaction est
conservé dans le ms. 1669 (Cas. 1664). Petite collection de
priéres en prose et en vers.

Papier. Ecriture Asiatique. 112 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
769).

774

Titre : .....oudl5 i A0 Je sDall & el 2 les”
ST o e & # e @) ol gl - « Livee intitulé :
La gloire qui éclaire au sujet de la priére sur I’homme
apotre, ceuvre de. .. .. Sirad] ad-Din Abot Dja‘far ‘Omar
ibn *Ali Al-Lakhmi Al-Fakihani. » Celui-ci mourut en 731
de ’'Hégire (1330 ap. J.-Ch.) d'aprés Hadji Khalifa, III,
p. 338, et Pertsch, Die arabischen Handschriften, 1, p. 301.
Opuscule sur la fasliya en 12 chapitres; cf. mss. 744 ; 764;
768. Copie datée de 847 (1443). Commencement : U .
E':H r)L-}ﬂ blaa dll.

Papier. Ecriture Asiatique. 77 feuillets. 19 lignes par page. (Cas.
770,)

775

Titre : G| sl o0 L2 ds ol G4 @ SV Llos”
J:.:H (.l‘ O R Al ue ,_;;l'a_‘.' « Livre intitulé ; Le
secours pour le droit de celui qui administre une des choses
humaines, ceuvre de..... Mohammad ibn Abi Bakr ibn
‘Ali Asch-Schatii. » Abrégé d’un traité de politique, in-
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titulé : 43,00l 3Ll ads Al bl Lles” « Les conditions
bien connues pour les mérites décrits », composé pour Al-
Malik Al-Mou‘izz par Al-Khidr ibn Abi Bakr ibn Ahmad.
Telles sont les données fournies par la préface. Al-Malik
Al-Mou‘izz, pour qui louvrage original fut rédigé, me
parait étre Fath ad-Din Abon ‘I-Fid& Isma‘il, fils de Saif
al-Islim Togtakin et neveu de Saladin. Ce prince, qui
gouverna le Yémen aprés son pére, y fut assassiné en 598
ou 599 de ’Hégire (1202 ou 1203 ap. J.-Ch.) ; cf. Ibn Khal-
likin, Biographical Dictionary, 1, p. 656 ; Abou '1-Fida,
dans Hist. or. des Croisades, 1, p. 80. Titre et dédicace
différents dans Hadji Khalifa, VI, p. 449-450, qui parait
cependant avoir en vue le méme ouvrage. La date de 650
(1252) se rapporte-t-elle 4 la composition de 1'abrégé ou a la
copie? C'est ce que je ne saurais dire. Commencement :
o U Ul o Ll

Papier. Lcriture Asiatique. 92 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
Ti1.)

776

Titro: s Lo am o UCH & padls Jolad) plite Llzs”
G003 S g (gl e O 22 O ) O o)LLl rﬂlz
« Livre intitulé : La clef des supériorités et des beautés
dans la parole relative & certains points qui se rattachent
dux Apophtegmes, ceuvre de..... Ahmad ibn Ahmad ibn
Mohammad ibn ‘fsd4 Al-Bournousi, ¢onnu sous le nom de
Zarrouk. » Commentaire sur i\l rﬂ-l « Les Apoph-

5
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tegmes d’Ibn ‘Ata Alldh », autre que celui du méme auteur,
qui se trouve dans le ms. 738. Texte dans les mss. 763, 2°;
786; 788, 21°; autre commentaire dans le ms. 740, 1°. Copie
datée de 887 de ’Hégire (1482 ap. J.-Ch.). Commencement :
é! odz slasl oo Js‘"u NS PPRNT P e S

Papier. Eeriture Magrébine. 156 feuillets. 24 lignes par page. (Cas.
772.)

777

Titre : &1 o Oebl @l el Sadl o el e
lel « Livre intifulé : Recueil des voies des bonnes actions,
ceuvre de. . . .. Abon ’I-Hosain Yahya ibn Nadjali. » L’au-
teur de ces avertissements et de ces fines observations dans
175 chapitres est nommé par Hadji Khalifa, III, p. 580,
Abot ’I-Hosain Yahya ibn Nadjalh Ibn Al-Fallis Al-Kour-
toubi Al-Oumawi, mort en 422 de ’'Hégire (1031 ap. J.-Ch.);
cf. Ibn Baschkouwal, As-Sila (éd. Codera), p. 603-604 ;
Yakout, Mou"djam (éd. Wistenfeld), III, p. 327 ; Hammer,
Literaturgeschichle der Araber, V, p. 338, Manuscrit daté
de 735 (1334).

Papier. Ecriture Asiatique. 355 feuillets. 14 lignes par page. (Cas.
713.)

778

Titre : &1 Wb 3 ppes <s” « Livre intitulé : Recueil
sur la science de la rhétorique. » Au bas du fol. 1 r°, on lif :
Gt a0 G ol (WY L G oaas Lfling-d’i.;
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(ms. A1) Asdl ar;,al):'l « Tout ceci a 6té copié par le
serviteur d’Allah..... Mohammad ibn Ibrahim Ibn An-
Nalhas, comme il I'a trouvé dans l'autographe de I'imam Ibn
Djinni. » Abot ’I-Fath ‘Othman Ibn Djinni naquit & Mausil
avant 330 de I’'Hégire (941 ap. J.-Ch.) et mourut & Bagdadh
en 392 (1002); cf. mss. 307 ; 309 ; 312; 442, 4°. Quant 4
Baha ‘d-Din Abot ‘Abd Alldh Mohammad ibn Ibrahim Ibn
An-Nahhas Al-Halabi, il écrivit cet exemplaire & Alep en
657 (1259). 11 mourut en 698 (1298) d’aprés Hadji Khalifa,
IV, p. 548; VI, p. 88. Ce recueil de notes diverses et d’extraits
ost de nouveau appelé @J_-I « Le recueil » dans la sous-
cription (fol. 71 ve). C'étaient sans doute des excerpta
qu’Ibn Djinni avait réunis, pour son usage personnel, sans
les rédiger et sans vouloir les publier sous cette forme. Il
débute par 37 définitions (33.>), la dernitre étant consacrée
aux licences poétiques. Viennent ensuite: Fol. 261° &35 Olas
ol gl ‘3-{- O, A&l e (C'est-d-dire, d’aprés Ath-Tha'lab;
cf. ms. 772, 3°); fol. 42 vo |4 oT Y s gl e ol
f—_)L_._'II J Z...'-J.Gi sda & (il s’agit du grammairien Abofi
Mohammad ‘Abd Alldh ibn Mohammad Al-idji, un ami et
un disciple d’Ibn Doraid, d’aprés Yakout, Mou‘djam, I,
p. 415); fol. 43 1° & sle o 2o 12 .L;LT Ay Gy o le
el e 4_'::,1}} oLi. (fragments du diwén du potte
antéislamique Ta’abbata Scharran). A la fin, une série de

questions linguistiques ({\_...), avec réponses: Manuscrit
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substitué 4 Casiri, 774, avec lequel il n’a aucun rapport.
Commencement : s 21y Ll dw O9W s o ST 53
&l £l s b A

Papier. Eeritare Asiatique. 71 feuillets. 19 lignes par page. (Substi-
tué 4 Cas. 774,)

779

Titre a 1a tranche inférieure ct dans la préface (fol. 2 r°):
ladly 8)ally wildl « Les enseignements utiles, la priére
et les pratiques ». Ce livre contient 100 talismans, formules
et carrés magiques, des pri¢res, des explications du Coran
et de la tradition. L’auteur, qui n’est pas nommé, serait,
d’aprés Hadji Khalifa, IV, p. 482, Schihab ad-Din Alimad
ibn Ahmad ibn ‘Abd al-Latif Asch-Schardji Az-Zabidi Al-
Hanafi, mort en 898 de 'Hégire (1492 ap. J.-ChL.) ; voir de
méme dans Je Catalogue du Caire, II, p. 207-208; V, p. 349
(cing exemplaires). Les deux manuscrits de la Bibliothéque
nationale de Paris, 765 et 955, 2°, attribuent cet ouvrage
4 Abou ’I-Hasan ‘Al Al-‘Alawi, le second ajoutant Al-
Yamani. Copie datée de 975 de I'Hégire (1567 ap. J.-Ch.).
Ce livre a ¢été imprimé au Caire en 1297 (1880). Commen-

cement i &l odale aedt LI ol ALl

Papier. Leriture Asiatique. 146 feuillets, 19 lignes par page. (Cas.
75.)

780
1° On lit 4 la fin (fol. 54 r°) : cljjgli CL..:uJ C:MI C_'L'ia ‘}r
] ﬁﬁi 41§35 & i Voici la fin de La clef de la félicité
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et le flambeau des 4mes, dans les oraisons 4 Allih le trés
noble, qui ouvre les portes de la miséricorde. » Le commen-
cement manque. L’auteur est, d’aprés Hadji Khalifa, VI,
p- 27 et 28, Tadj ad-Din Ahmad ibn Mohammad Ibn “At4
Allah Al-Iskandari, mort en 709 de 'Hégire (1309 ap.
J.-Ch.); cf. les mss. 738; 740, 1°; 763, 2°; 776. A la suite
(fol. 57 v°) un avertissement (3%5), par Bourhin ad-Din
Abon ’t-Tayyib [Ibrdhim] ibn Noar ad-Din Mahmood ibn
Schihab ad-Din Ahmad Al-Aksard’i Al-Mawahibi Asch-
Schadhili Al-Hanafi. Cf. ms. 762, 4°. Sans date, mais écrit
en 889 de I'Hégire (1484 ap. J.-Ch.) comme fouf le ma-
nuserit. Commencement de la tadhkira : é! unﬂ PRV S

2° (Fol. 62 r°). Titre : G.__é ;..'.:J_,.:jl Fd ol 2V rC. aL,
SU 5l aae il o calll (sic) 5 ..., =t GUYI
« Opuscule intitulé : Les maximes de l'orient, adressées a
tous les soufis dans ’ensemble des contrées, par le schaikh
..... Abot ’I-Mawahib Safi ad-Din Mohammad Asch-
Schadhili le Malikite. » L'auteur, qui avait eu pour dis-
ciple Abou "t-Tayyib Ibrihim Al-Aksard’i, appelé d’aprés
lui Al-Mawahibi (cf. 1°), vivait donc dans la seconde moitié
du IXe siécle de I'Hégire, dans la seconde moitié du
X Ve siécle ap. J.-Ch.; son nom est donné plus complé-
tement dans l'introduction : Mohammad ibn Ahmad ibn
Mohammad At-Tounisi Asch-Schadhili Al-Wafa’t Al-Ma-
liki, généralement appelé (je.ll) Abot 'I-Mawahib. 14 régles
(0y\3). Dela le titre_habituel: él SN I,Q ulgs Al ;
cf. J. de Goeje, Catalogus, V, p. 33; Pertsch, Die arabischen
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Handschriften, 11, p. 183 ; Ahlwardt, Verzeichniss, 111,
p. 93, d'aprés lequel 'auteur mourut en 882 (1477); Cata-
logue du Caire, II, p. 103. Copie datée de 889 (1484). Com-
mencement : 7| e SIS F.l.ll r_.Cl--l e

3° (Fol. 122 v°). Titre et nom d’auteur en téte: ..... Ju
CL.].' ..,.JU{L.; ;bJ Loy Oy wse all e Gl oo :‘lc L.J"'Lll L
« Abot 'I-Hasan “Ali ibn Abi “Abd Allih Mohammad Ibn
Wafa..... a dit dans le Livre des traditions directes. » Il
s'agit du L3U I CL.M =57 « Livre des traditions dircctes
sur Allah », par ‘Ali Wafa ibn Mohammad Ibn Wafd Al-
Iskandari Asch-Schadhili Al-Maliki, mort en 807 de I'Hé-
gire (1404 ap. J.-Ch.); cf. le Catalogue du Caire, 1I, p. 135.
Méme date est donnée dans Hiadji Khalifa, I1, p. 251, et
dans Rieu, Catfalogus, p. 296 et 799. Commencement : s,
Al Can )l aelyt W7 ingdl 3 i) sy A

4° (Fol. 180 v°). Aprés la doxologie, on lit : Js¥I J5l 1da
S 3l JU e T e aply ey MBI B il
&l lall. Abon ‘Abd Allah Dja‘far As-Sadik ibn Moham-
mad Al-Bakir, descendant d’Ali et I'un des douze imims
schi‘ites, mourut &4 Médine en 148 de I'Hégire (765 ap.
J.=Ch.). L’éléve de Dja‘far est peut-étre le fameux alchi-
miste Geber, c’est-a-dire Abot Moftisa (ou Abotu “Abd Allih)
Djabir ibn Hayyan At-Tarsousi Al Kotfi. Copie datée de
889 (1484), date gui vaut pour tout le manuscrit. Commen-
cement : z';_l'r gl a2

Papier. Keriture Asiatique. 202 feuillets. 21 a 22 lignes par page.
(Cas. 776.)
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781

Dans la description du manuserit 541, j'ai annoncé le
contenu de ce volume : il renferme un exemplaire incomplet
du 3,54y JE3) ol=s” « Livre intitulé : L'application des
proverbes et la citation opportune », par Abou Isma‘il ‘Abd
al-Malik ibn Mansoar Ath-Tha‘alibi, mort en 430 de I'Hé-
gire (1038 ap. J.-Ch.). Le premier feuillet manque, mais le
titre de 'ouvrage est donné au fol. 3 v°, en téte de la pre-
miére section : F-E-,_,Ni_, Joall 3. Dans la préface (fol. 2 v9)
se trouve une allusion au titre, lorsque l'auteur dit avoir
composé un 3,541y (A 3 obks” La fin manque, le ma-
nuscrit s’arrétant au milieu de la 3° partie de la section 4° ot
dernidre SISV Sslony LA §5 & (voir I, p. 373). Sans
date. En 1880, deux feuillets de ce volume se trouvaient

dans la liasse cotée 1926.

Papier. Eeriture Magrébine. 118 feuillets. 17 lignes par page. (Cas,
771.)

782

Fragment de I'anthologie poétique, dont un exemplaire
complet, moins le premier feuillet, se trouve dans le ma-
nuscrit 360. L’auteur, Madjd al-Moulk Abod ’I-Fadl
Dja‘far Ibn Schams al-Khilafa, mourut en 622 de 1'Hégire
(1225 ap. J.-Ch.); cf. aussi le ms. 724.

Papier, eriture Asiatique. 73 feuillets. 15 lignes par page. (Cas.
778.)
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783

A la tranche supérieure, je crois lire, par comparaison
avec Hadji Khalifa, V, p. 512 : SN (sl .__A:.s’ « Livre
intitulé : Les fautes des caractéres. » L'auteur ce livre sonfi
sur les traditions relatives aux chitiments des péchés serait
done Abot Bakr Mohammad ibn Dja‘far Al-Khard’iti As~
Samarri, qui mourut en 327 de I’Hégire (939 ap. J.-Ch.).
Cette date est précisément donnée avec le nom de V'auteur
au fol. 141 r°. Livre divisé en trés nombreux paragraphes
( Jb) sans titres et sans indications de sujeis. Grande ana-~
logie avec un autre ouvrage du méme genre et du méme
auteur, décrit par W. Pertsch, Die. arabischen Hand-
schriften, 1, p. 484-485. Le commencement manque. Voici
lafin: sl fo o 51 f W O Sl o il 1 JS
olyay 4 ,s SUAL sl Copie datée de 862 de I'Hégire
(1458 ap. J.-Ch.).

Papier. Fcriture Asiatique. 141 feuillets. 21 lignes par page. (Cas.
779.)

784

Recueil de priéres pour les diverses circonstances de la
vie musulmane, sans nom et sans mention d’auteur. Com-
mencement et fin manquent,

Papier. Kcriture Magrébine, 77 feuillets, 20 lignes par p:;ge. Sans
date. (Cas, 780,)
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785

Manuserit persan contenant un recueil d’enseignements
sur la morale et la piété en 40 chapitres énumérds au
fol. 9 vo-10 . Ce sont les e 3! « Traité de morale,
écrit pour Mouhsin » par Hosain ibn “Ali Al-Iaschifi, sur-
nommé Al-Wia'‘ith Al-Harawi (le prédicateur de Hérat) en
900 de I'Hégire (1494 ap. J.-Ch.). Quant & Moulsin, c’est,
d’aprés Hadji Khalifa, I, p. 204, le prince Mirza Mouhsin
ibn Hosain ibn Baikard. Cet ouvrage a été plusieurs fois
publié et traduit & Hertford, en Angleterre, ou a Calcutta;
voir Zenker, Bibliotheca orientalis, 1, p. 165; 1I, p. 82-83;
Aumer, Die persischen Handschriften, p. 63. M. Garcin
de Tassy a donné une Notice du traité persan sur les vertus
(Paris, 1837). Copie datée de 900 (1494), date de la compo-
sition. Commencement : &l GULYI fe oltob &jaa -

Papier. Feriture nasta®lik. 328 feuillets. 10 lignes par page. (Cas.
781.)

786

Trés bel exemplaire, écrit avec le plus grand soin et
vocalisé du Ul 5=+ « Les Apophtegmes d'Tbn ‘At
Allah. » L’auteur est nommé en téte Tadj ad-Din Abot
’l-Fadl Ahmad ibn Mohammad ibn ‘Abd al-Karim Ibn “‘Ata
Alldh. Autres exemplaires, mss. 763, 2*; 788, 21°, Notes
marginales. Copie faite 4 La Mecque en 947 de I'Hégire
(1540 ap. J.-Ch.).

Papier. Ecriture Asiatique. 47 feuillets. 10 lignes par page. (Cas.
782.)
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787

Titre : job ..... a2 oyt W O ol s
odl & ol « Livee intitulé : Le stimulant des coeurs vers
la rencontre avee le bien-aimé, ceuvre de.. . .. Nisir ad-Din
ibn al-Milak. » L’auteur est nommé plus complétement dans
le Catalogue du Caire, II, p. 79, le kadi des kadis au Caire

Visir -ad-Din Abot ‘I-Ma‘ili Mohammad ibn ‘Abd ad-
D#’im ibn Mohammad ibn Salinia, connu sous le nom d’Ibn
al-Milak Asch-Schafi‘i Asch-Schadhili Al-Misri, né en 731
de I’'Hégire (1330 ap. J.-Ch.), mort en 797 (1394). L'objet de
cet ouvrage soufi est « la préparation des hommes 4 soutenir
courageusement la rencontre avec les armées de la mort ».
Copie datée de 990 (1582). Commencement : j-ie i .1

t‘:!'l Wl ke Sl

Papier. Ieriture Asiatique. 94 feuillets. 13 lignes par page. (Cas.
783.)

788

Le manuscrit 788 (Cas. 784) ayant été substitué au ma-
nuscrit 707 (Cas. 704), le manuscrit, que nous allons décrire
sous la cote 788; est celui qui portait le n° 1560 (Cas. 1555).
Voir I, p. xx1 et 507. Le volume, tout entier d’une méme
main, est, & plusieurs reprises, daté de 811 et _de 812 de
I’'Hégire (1408 et 1409 ap. J.-Ch.). Voici I'énumération des
parties dont il se compose :

1° Titre dans le titre général : pld Jelll « Les fonde-
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ments de la foi, par ‘Iyad », c’est-d-dire, d’aprés un titre
particulier, ‘Iyad ibn Mousa ibn ‘Iyad. Ajoutez : Abon
’l-Fadl Al-Yahsoubi As-Sabti et la date de sa mort en 544
de ’'Hégire (1149 ap. J.-Ch.). Commencement : gl 4 ..t
Gyl akl g Y.

2 (Fol. 16). Titre:. . ... il ol sl il gyue L™
gaudl ol gt el KU L 0 g1 O J8 « Livre
intitulé : Le recueil des perles, nommeé aussi L'abrégé, ccuvre
de..... Khalil ibn Ishak ibn Ya‘kotb Al-Maliki Al-Misri,
connu sous le nom d’'Ibn Al-Djoundi. » Précis de droit mi-
likite, dont P'auteur mourut en 767 de 'Hégire (1365 ap.
J.-Ch.). Ce petit traité a été publié par Richebé pour la
Société asiatique de Paris en 1855 sous le titre de Sidi
Khalil, Précis de jurisprudence musulmane. Citons encore
les traductions de Perron (Paris, 1848-1855) et de Sei-
gnette (Constantine, 1878), ainsi que les Concordances de
M. Fagnan (Alger, 1889). Commencement : laz «J oLl
A adl o i3 L Bl

8° (Fol. 76 v°). Titre : QL. 3 « Les héritages, par
At-Tilimsani. » Je suppose qu’At-Tilimsini désigne ‘Afif
ad-Din Soulaiman ibn ‘Al ibn “Abd Allih As-Sounfi At-
Tilimsini, mort en 690 de I'Hégire (1291 ap. J.-Ch.). Pre-
mier vers de ce poéme en vers radjas :

YRl I EU il & k)

4° (Fol. 83). Titre dans le titre général : JA’! b ol
« Ibn Al-Hadjib, I'auteur des Ouso@! (Principes). » L'auteur
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est nommé en téte Djamil ad-Din Aboii “Amr ‘Othman ibn
Abi Bakr Al-Maliki, connu sous le nom d’Ibn Al-HAdjib.
Il mourut en 646 de I’'Hégire (1248 ap. J.-Ch.). Nous avons
rencontré ses traités grammaticaux, la Kdifiya et la Scha-
Jiya; cf. mss. 3; 17-21; etc. Nous avons ici la rédaction
abrégée par lui-méme de son ol & JoVIs Jidl o
J_Q...I, Jye¥) « Le point culminant du veeu et de l:espérance,
sur les deux sciences des principes et de ’'argumentation. »
Cette rédaction est désignée comme __,,..k!.-i o) a2 « La-
brégé d’Ibn Al-Hadjib » ou comme 2l jat « L'abrégé
du Point culminant » ; ef. Hadji Khalifa, V, p. 441; VI,
_p. 170171, et surtout le ms. 705. Commencement : «} 4L}

¢ ol Jpol & )t mifo ., AU e Wl ol Oy

5° (Fol. 118v°). On lit 4 la fin (fol. 184v%): plall o8 32
S e SN ool Al e G o) D (W) s
CI. les mss. 211 ; 227, 1°; 232, 2°; 248, 13°; cte.

6° (Fol. 135 v°) Titre dans le titre général: Sl Lty
« Les deux Schatibites », ¢'est-d-dire les deux poémes sur la
lecture et les sept lecteurs du Coran, composés par Abon
Mohammad Al-Kisim ibn Firrouh (,:,:5 = Fierro) ibn Abl
’l-Kasim Khalaf ibn Ahmad Ar-Rou‘aini Asch-Schatibi.
Celui-ci mourut en 590 de I'Hégire (1194 ap. J.-Ch.). Les
deux poémes ont 6té publiés au Caire en 1282 (1865) et 1288
(1871). Le premier est connu sous le nom de 15 Ji ;.x:.a'ﬂl

« Le podme rimant en rd», ou de @ Alardl Uyl Llis
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aolall gl « La perle précieuse des amateurs de poésies
sur le but le plus élevé. » Sur ce poéme, voir Sacy, dans les
Mémoires de I’ Académie des Inscriptions, L, p. 320 et suiv.
et p. 419; aussi dans les Nofices et Extraits, VIII, p. 342
et suiv. ; Noldeke, Geschichle des Qordans, p. 337. Le
deuxieme, en téte duquel I'auteur est nommé Aboit 'I-Kasim
ibn Firrouh Ar-Rou‘aini Asch-Schatibi (ef. sur les variantes
de’ son nom et sur celle-ci Ibn Khallikan, Biegraphical
Dictionary, 11, p. 501 ; Ahlwardt, Verszeichniss, I, p. 190;
Slane, Catalogue, p. 609 ; Rieu, Supplement, p. 49-50) est
celui qui est intitulé : L;lr':ll 33 IRV 3~ « L'amulette
des souhaits et le mode des félicitations. » Sur ce poéme,
voir Sacy, dans Notices et Extraits, VIII, p. 334, et Noldeke,
Geschichte des Qordns, p. 338. L'auteur y a mis en versle
manuel C—“ Sl 2l @ ) « Lart de faciliter la con-
naissance des sept lectures », par Abo “Amr “Othman ibn
Sa‘id Ad-Dani, mort 4 Denia en 444 (1052). Voir sous le
n° 65 un commentaire sur ce dernier ouvrage, dont le texte
parait étre dans les mss. 1387 et 1388 (Cas. 1382 et 1383);
pour le second poeme, cf. les mss. 1335 ; 1370, 1°; 1406, 1°
(Cas. 1330 ; 1365, 1°; 1401, 1°).

7o (Fol. 150 ve). Titre dans la souscription : (gadl L \‘:
Gl ae ase @l Ll (ms 1aal) gaall s (ms. 1)
&yl pl2a & Cioy. Sur cet opuscule grammatical et sur

sont auteur, voir ms. 47, 1°. Commencement : .| el
A Je b b N UL Dy s ol (3 2
8° (Fol. 154 v°). Titre dans la préface: Jel3 -o ol gV



8 LES MANUSCRITS ARABES DE L'ESCURIAL

<l NI Auteur nommé en téte, identique a celui de 7°:
Djamil ad-Din Aboad Mohammad ‘Abd Allih ibn Yousouf
Ibn Hischam Al-Ansiri Al-Misri Al-Hanbali. Autres exem-
plaires de ce traité grammatical, mss. 101, 2°; 143, 3°;
commentaire dans le ms. 101, 3°. -

9° (Fol. 159 vo). A la fin (fol. 167 v), on lit: L)l LS
Al & wes M) e gl o Texte de U'Alfigya d'Thn
Malik. Cf. les mss. 92, 2°; 135 ; 248, 8°; etc. ’

10° {Fol. 168 v°), Titre dans lc titre général : (g} pse
LG « La métrique, par Ibn As-Sakkit. » Clest ainsi
quest désigné Abot ‘Abd Alldh Mohammad ibn “Ali ibn
Khalid, Vauteur de cet opuscule sur la métrique. Cf. les
mss, 288, 2" et 3°; 330, 22 et 5°; 396, 1° et 2°; 410, 3°.

11° (FFol. 174 v°). L’auteur est nommeé en téte Diya ad-Din
Abot Mohammad ‘Abd Allah Al-Khazradji. Nous avons ici
le célébre poéme sur la métrique, dont nous avons signalé
des exemplaires ef des commentaires sous les cofes 186, 2°;
330, 4°; 332-334. Il est connu sous les titres de s.i_.aill
E.Z.:_.-J)'i-i ou encore de 33 JI.

12° (Fol. 179 v°). Titre dans le titre général : Lw &) )
._:,Lli & « Poéme en vers radjas d’Ibn Sind sur la méde-
cine. » La littérature relative & ce poéme d’Avicenne est
donnée dans Pertsch, Die arabischen Handschriften, 1V,
p. 66 ; Steinschﬁeider, Die hebreischen Uebersétzungen,
p. 697-:698. Premier vers |

sl ELU Ssleadl Sy aa W ) 4l b
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13° (Fol. 191 v°). Titre dans le titre général : (s O o

« Poéme en vers radjaz, par Ibn ‘Azrotin. » L'auteur de ce
poéme sur certaines fiévres (L. Ly > &) est appelé dans
un exemplaire (ms. 831, 2° = seconde moitié de Cas. 820)
Haroun ibn Ishak Ibn ‘Azrotin. Le ms. 338, 4°, de Madrid
ajoute en téte Abou Mousi (Robles, Catdlogo, p. 147). Le
manuscrit de Leyde 829 atfribue cet opuscule a un médecin
juif espagnol, qui l'aurait écrit en vers comme complé-
ment au poéme médical d’Ibn Sind; voir P. de Jong et
J. de Goeje, Catalogus, 111, p. 242, ou la doxologie en vers
est publiée comme de la prose. Rieu, Catalogus, p. 408,
décrit un exemplaire anonyme conservé au Musée Britan-
nique sous la cote 893, 4°. Voir aussi Steinschneider, Die

hebreeischen Uebersetzungen, p. 699. Premier vers :
bl r:ﬁLl sl alll sl W U L

14° (Fol. 193 v°). Titre : 31 ) T HS” o Lib L b
Joslls (J:U CI‘LL o L L‘:f;_,. « Paragraphes sur les généra-
lités de la médecine, par Aboli Bakr Ar-Réazi dans son livre
intitulé : L'encyclopédie, en vue de la théorie et de la pra-
tique. » Exfraits du grand ouvrage d’Aboa Bakr Mohammad
ibn Zakariya Ar-Rézi, mort vers 820 de I'Hégire (932 ap.
J.-Ch.). Commencement : &l 5, L™ 5y st b &l

15° (Fol. 197 1°). Titre dans le titre général : [3] (= J,
s)e Lasly L, 21 « Paragraphes de Honain sur des potions
et des remédes de choix. » L'auteur est AboG Bakr Honain
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ibn Ishak Al-‘Abadi, mort en 260 de I'Hégire (874 ap.
J.-Ch.) : ef. le ms. 760.

16° (Fol. 203 v°). Titre : SAssly ally 20 Ladd G058
lae & AL QY LIl L« Regle de la division du soleil
et de la lune, ainsi que des heures du jour et de la nuit, par
Abot '1-*Abbas Ibn Sind. » Pour ce qui est de l'auteur,
cf. 12°, en remarquant qu’il est appelé cette fois Abol
'l Abbas au lieu de la kounya habituelle Abou “Ali. Com-
mencement : & {513 lia & dayl ) Jyd o r._l;i-

17° (Fol. 205 r°). Titre : =34 Gl s gl G5l e
f,::!t s> «Pobme en vers radjas, par Al-Azafi Abon “Abd

Allah, sur les temps des moit des Perses. » Premier vers :
o2 ot g L DU FL‘ pladl bis 3

18 (Fol. 207 v*) Titre dans le titre général : by & o
.__.,L.L1 & « Abrégé d’'Ibn [Al-Bannd sur l'arithmétique. »
Voir le ms. 248, 11°.

19° (Fol. 212 v°). Titre dans le titre général : 241 |
« Les propositions d’Al-Khounadji. » Petit traité de logique,
par Afdal ad-Din Aboa ‘Abd Alldh Mohammad ibn Na-
mawar ibn ‘Abd al-Malik Al-Khotnadji, mort en 646 de
I’'Hégire (1248 ap. J.-Ch.). Autre exemplaire de ce fexte,
ms. 653, 3° ; commentaires dans les mss. 614-617 ; 640; 647 ;
654 ; autre ouvrage du méme auteur, ms. 667.

20° (Fol. 215 v°). Titre dans le titre général : L3lanll
« L’écrit de Bourhdn ad-Din. » L'auteur de cet opuscule,
sous forme d’épitte, sur quelques points de la logique parait
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étre Bourhin ad-Din Mohammad ibn Mohainmad ibn
Mohammad ibn “‘Abd Allih An-Nasafi, mort vers 684 de
I’Hégire (1285 ap. J.-Ch.). Commencement : o) o ad|
B amge 8 op Soke LU O ) Sy Q) AU

21° (Fol. 217 v°). Texte de LUl (Q.i « Les Apoph-
tegmes d’Ibn “Ata Allah. » Autres exemplaires, mss. 763, 2°:
786.

22° (Fol. 223 v°). Titre dans le titre général : | L +le)
s oY ‘_9'...4—1 « Linvocation par les noms d’Allih les plus
beaux, par Ibn “Abbad. » L’auteur est Mohammad ibn
[brahim Ibn ‘Abbidd An-Naffazi Ar-Rondi; voir sur luile
ms. 740. Autre priére du méme genre dans le ms. 721, 2°.

23° (Fol. 225 v°). Titre : ') L3> «La priére maritime »,
par Abou ’I-Hasan [*Ali] Asch-Schadhill. Cf. les mss. 143, 2°;
236, 8°; 745, 1°.

Papier. Ecritare Magrébine. 226 feuillets. 31 lignes par page.
(Substitué 4 Cas. 784.)
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